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Sehr geehrte Geschdaftspartnerinnen
und -partner,

seit 90 Jahren begleiten wir Kinder auf ihrem Weg ins Erwachsensein
und vermitteln ihnen weit mehr als nur die Freude am freien Spiel.
Unsere Spielfiguren sind treue Gefdhrten und echte Freunde, die
Kindern Mitgefuhl vermitteln, aus dem Verantwortung wdchst. Denn
wer mit schleich® Figuren spielt, erlebt nicht nur spannende Geschichten,
sondern lernt durch das Hineinversetzen in Tier- und Fantasiewelten
ganz nebenbei Empathie und Verantwortung. Kinder entwickeln so ein
Gespur fur ihre Umwelt und fur andere. Fahigkeiten, die im spdteren
Leben unverzichtbar sind — und die unsere Welt von morgen mehr denn
je braucht.

Das ist unsere zentrale Botschaft fur die Zukunft. Unsere innovativen
Neuheiten 2026 tragen zu dieser Mission bei. Freuen Sie sich auf
neue Produktlinien sowie abwechslungsreiche Spielsets und Figuren,
darunter spannende Trend-Highlights und beliebte Evergreens.
HORSE CLUB Fans durfen sich auf die Pferdeklinik ,Heilende Hufe”
freuen. Das Spielset ist mit authentischen Tierarzt-Accessoires, wie
zum Beispiel einem Rontgengerdt, und einer gerdumigen Pferdebox
ausgestattet. Die Praxis kann ganz einfach zu einer Box mit Griff
zusammengeklappt und so Uberall mit hingenommen werden. Fur
groBen SpielspaB auf dem Lakeside Hof sorgen neue Pferde, die
Englische Vollblut Stute und der Englische Vollblut Hengst, sowie die
erste Sammelserie bei HORSE CLUB mit vier suBen Sammelfohlen.

In der Welt von ELDRADOR® CREATURES geht es auch 2026 actionreich
weiter. Das beliebte Spielkonzept der BattleCaves wird ab Mai durch
die beiden BattleCaves Eislowe und Schattenspinne ergdnzt, mit
coolen neuen Funktionen. AuBerdem verstdrken der Eisluchs, der
Schattenlemur und die Steinkréte ihre Welten im Kampf um den
Superkristall.

Den Trend der Sammelfiguren nutzen wir 2026 verstdrkt und lancieren
im Januar zwei neue Produktlinien: Die ,mini MATES” sind das frische
Sammelkonzept fUr unsere Vorschul-Zielgruppe. Den Startschuss geben
sechs suBe Mini-Figuren, die durch ihren comic-artigen Look und ihre
emotionale Ausstrahlung die Herzen der Kinder erobern. Auerdem
fohren wir erstmalig eine Marke fur erwachsene Sammlerinnen
und Sammler ein: ,Black Label” — erkennbar an einer auffallenden
schwarzen schleich® Fahne. Die erste Serie LEGACY OF HORSES enthdlt
sechs Pferde im MafBstab 1:12, die fur die Liebe zur Reitkunst und zur
Natur stehen.

Auch unsere anderen Themenwelten BAYALA®, FARM WORLD, WILD
LIFE, HARRY POTTER™, DINOSAURS, POCKET SETs und ,Die Schule
der magischen Tiere” haben neue Sammelserien, Spielfiguren und
Spielsets in petto. Insgesamt erwarten Sie und lhre Kundinnen und
Kunden 137 Neuheiten, die wie gewohnt von attraktiven Displays
und weiteren aufmerksamkeitsstarken Aktionen am POS unterstutzt
werden. Lassen Sie sich dazu gerne von unserem AuBendienstteam
beraten!

Auf ein erfolgreiches Jahr 2026!

lhr schleich® Team

Dear valued business partners,

For 90 years, we have accompanied children on their journey to
adulthood, providing them with much more than just the joy of
imaginative play. Our figures are loyal companions and true friends that
teach children empathy - nurturing a sense of responsibility. Because
playing with schleich® figures means experiencing exciting stories
and, along the way, developing compassion and awareness through
the immersive worlds of animals and fantasy. In doing so, children
learn to better understand their surroundings and others — skills that
are essential for life and more important than ever for the world of
tomorrow.
This is the core message that drives us into the future. Our innovative
new releases for 2026 are part of this mission. Look forward to new
product lines, varied playsets and figures — including exciting trend
highlights and beloved evergreens.
HORSE CLUB fans can look forward to the new horse clinic "Healing
Hooves." The playset features authentic veterinarian accessories - like
an X-ray machine — and a spacious horse stall. The clinic can be folded
into a portable box with a handle for on-the-go play. Even more fun
awaits at Lakeside Farm with new horses, the English Thoroughbred
Mare and English Thoroughbred Stallion, and the first-ever HORSE
CLUB collectible series featuring four adorable foals.
The world of ELDRADOR® CREATURES continues its action-packed
adventurein 2026. The popular BattleCaves concept will be expanded
in May with two new BattleCaves - Ice Lion and Shadow Spider
- each offering cool new features. Additionally, the Ice Lynx,
Shadow Lemur, and Stone Toad are joining the battle for the
Super Crystal, reinforcing their worlds.
In 2026, we are also expanding our focus on collectible
figures by launching two brand-new product lines in
January. The “mini MATES” bring a fresh collectible concept
to our preschool target group. The first wave includes
six adorable mini figures, whose comic-style look and
emotional appeal are sure to win children’s hearts. We are
also launching a brand for adult collectors for the first time:
“Black Label” — marked by a distinctive black schleich® flag.
The debut series, LEGACY OF HORSES, includes six 1:12-scale
horses that represent a love of equestrianism and nature.
Our other themed worlds — BAYALA®, FARM WORLD, WILD LIFE,
HARRY POTTER™, DINOSAURS, POCKET SETs, and The School of
Magical Animals - also have new collectible series, figures, and
playsets in store. In total, you and your customers can look forward
to 137 new items, all supported by attractive displays and additional
attention-grabbing promotions atthe point of sale. Please don't hesitate
to reach out to our field sales team for guidance!

Here’s to a successful 2026!

Your schleich® Team

Chers partenaires
commerciaux,

Depuis 90 ans, nous accompagnons
les enfants sur le chemin de I'dge
adulte, en leur apportant bien plus que
la simple joie du jeu libre. Nos figurines
sont des compagnons fidéles et de véritables
amis qui enseignent I'empathie aux enfants
- une qualité essentielle pour développer un
sens des responsabilités. Car jouer avec les figurines

schleich®, c’est vivre des aventures passionnantes tout en apprenant,
presque sans s'en rendre compte, d se mettre dans la peau d’animaux ou de
créatures fantastiques. Ainsi, les enfants développent une sensibilité a leur
environnement et aux autres — des compétences indispensables dans la vie,
et plus que jamais cruciales pour le monde de demain.

C'est ce message central qui guide notfre avenir. Nos nouveautés 2026
innovantes y confribuent pleinement. Découvrez de nouvelles lignes de
produits, des sets de jeu variés et des figurines, avec des nouveautés
tendances passionnantes et des incontournables appréciés.

Les fans de HORSE CLUB seront ravis de découvrir la clinique vétérinaire. Ce
set de jeu comprend des accessoires de vétérinaire authentiques — comme
une machine @ rayons X — ainsi qu’un grand box pour chevaux. La clinique
se replie facilement pour devenir une boite avec poignée, idéale pour le
transport. Autre nouveauté a Lakeside : de nouveaux chevaux, la jument et
I'‘étalon pur-sang anglais, ainsi que la premiére série de collection HORSE
CLUB avec quatre adorables poulains & collectionner.

L'univers d’'ELDRADOR® CREATURES poursuivra aussi ses aventures épiques
en 2026. Le concept populaire des BattleCaves sera enrichi en mai avec deux
nouveaux modéles - le Lion des Glaces et I'Araignée des Ténébres — dotés de
fonctions inédites. En outre, le Lynx des Glaces, le Lémurien des Ténébres et
le Crapaud de Pierre viendront renforcer leurs mondes dans la lutte pour le
Super Cristal.

Nous misons également davantage sur la tendance des figurines @
collectionner en 2026, avec deux nouvelles lignes de produits lancées en
janvier. Les "mini MATES" s‘adressent d notre jeune public préscolaire : six
mini-figurines au look de bande dessinée attendrissant, qui séduiront les
enfants par leur charme expressif. Pour la premiére fois, nous lancons
également une marque destinée aux collectionneurs adultes : "Black Label",
identifiable par leur étiquette noire schleich® distinctive. La premiére série,
LEGACY OF HORSES, comprend six chevaux @ I'échelle 112, symboles de
I'amour de |'équitation et de la nature.

Nos autres univers — BAYALA®, FARM WORLD, WILD LIFE, HARRY POTTER™,
DINOSAURS, POCKET SETs et L'Ecole des Animaux Magiques — proposeront
également de nouvelles séries a collectionner, figurines et sets de jeu. Au
total, vous et vos clients vous pourrez découvrir au total 137 nouveautés,
accompagnées de présentoirs attrayants et de promotions supplémentaires
percutantes sur le lieu de vente.

A une année 2026 pleine de succés !

Votre équipe schleich®




® Versprechen/Promise/

schleich

Naturgetreu modelliert. Von der ersten Skizze bis zur liebevollen
Dekorierung der Figur legen wir gréBten Wert auf jedes Detail.

Detailed modelling. From the initial sketch to the decoration of each
figurine, we pay close attention to every detail.

Reproductions trés réalistes. De la premiére ébauche & la décoration
minutieuse des figurines, nous soignons la qualité jusqu’aux moindres
détails.

Pddagogisch wertvoll. Spielzeuge von Schleich stehen fir
pddagogisch wertvolles Spielen. Sie fordern die Kreativitat und
Selbststdndigkeit der Kinder.

Educationally valuable. Toys from Schleich stand for educationally
valuable play, as they promote the child's creativity and independence.

Le plus pédagogique. Les jouets Schleich renforcent la dimension
pédagogique du jeu. lIs aident les enfants d développer leur créativité
et leur autonomie.

Seit Gber 90 Jahren! sorgen schleich® Figuren und Sets auf der
ganzen Welt fiir jede Menge SpielspaB!

For 90 years, schleich® figures and play sets have been providing
playing fun for children around the globe!

Depuis 90 ans, les figurines et les assortiments de jeux schleich®
divertissent le monde entier !

Das schleich® Fdhnchen: Unser Zeichen fir hochste Qualitat und
Sicherheit. Zu Recht verlangen Eltern und Erzieher bei Spielzeug
beste Qualitat. Qualitdt, die wir zu hundert Prozent liefern - ohne
Kompromisse.

The schleich® tag: Our symbol for top quality and safety. Parents and
educators rightly demand top quality when it comes to toys. Schleich
delivers this quality — without any compromises.

L'engagement schleich®: le gage d'une qualité et d'une sécurité au plus
haut niveau. Les parents et les professionnels de I'@ducation veulent
des jouets qui soient de la meilleure qualité possible, et c'est leur droit.
Cette qualité, nous I'apportons & chacun de nos jouets, sans jamais
faire de concession.

Growth Journey schleiCh®
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schleich?® sustainability journey

90 years of sustainable play

Our figurines and playsets have always been
crafted with enduring quality, meaning they
can be cherished for generations.

J 98% of people keep their schleich® figurines and will take actions to pass them

on fo other children, friends, neighbors or their grandchildren, or donate them to
charitable organizations.?

J 91% of people have never thrown away a schleich® figurine.®

Our company wide sustainability
strategy is focused around four core
pillars and acts as a testament to

- . ) . Read more about
our multi-dimensional commitment our susdlnabiit Surey
to creating a sustainable future for on our website Q{,\
our children.

Deutscher
Nachhaltigkeitspreis
Produkte 2025

New stories for a
sustainable future

iidren

e born storytellers
ough our engaging
figurines and playsets we instill
values of sustainability in the
hearts and minds of future
generations.

Empowering employees
and ensuring safe working
conditions within our supply
chain remains pivotal to
the future of our business.

By reviewifig afithimproving
our operations’and supply chain
we commititoprotecting our
planet so\futuréigenerations
have a healthy=and vibrant world
for their stories to be told.

We ensure our toys are crafted
for longevity, and that they
contribute to environmental

sustainability, so they can be
passed down from generation
to generation.

Sustainability journey SChleiCh®


https://de.schleich-s.com/pages/nachhaltigkeit

schleich® Launch Pian 2026 Launch Plan 2026  schleich®

Launch Plan 2026

All year round activations with focus on novelties, key occasion and easter & x-mas as drive periods
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® Auszeichnungen /
Awards / Prix

schleich

Die qualitativ hochwertigen Spielfiguren und Sets von Schleich werden nicht nur von Kindern
geliebt und von Eltern sehr geschatzt. Einige Produkte wurden in den vergangenen Jahren auBerdem
weltweit von verschiedenen Jurys ausgezeichnet und erhielten unter anderem folgende Preise:

The high-quality play figures and sets by Schleich are not only loved by children and highly appreciated by parents.
In recent years, a number of products have also received awards from various juries around the world including:

Les figurines de jeu et les coffrets de haute qualité de Schleich ne sont pas uniquement les jouets préférés des
enfants, ils sont également frés appréciés par les parents. Ces derniéres années, certains produits ont également
été recompenseés par différents jurys dans le monde entier, notamment par les prix suivants :

Germany United Kingdom

2017
Creo‘hve‘ Pre-School
[PILIAIVIA WA RDIS|201]7] ;?':j/ l( ot ﬁ /
WINNER SILVER g
— J \
Creative Play Awards: S L
WINNER in the

Imaginative Role Play
(4-7 years) 2017

Practical Pre-School Practical Pre-School London
Awards: Silver in the Awards: Silver in the Toy Fair
Practical Pre-school Practical Pre-school Top 20
Toys and Games Toys and Games Toys 2019
category (3-5 years) category (3-5 years)

2017

 omwear e

pl0 gg:lo

pielzeug | Spielzevg | Top oy 2025
w \y lidern 2024)

Award of the German
Toy Retailer Association

The Toy Insider:
Holiday Awards 2018 PAL Awards: TTPM Award (toys,

Nezem/

Made For Mums
Awards:
Silver + Bronze 2021

WINNER

° oge v N A "
Gel'morl SUSfOlI'lelllfY AWOI‘d The Toy Insider: Story Telling / fots, pets & more): The Toy Insider:  The Toy Insider:

Spring/ Summer Pretend Play TTPM Top 40 Toys Hot Summer Top Holiday

Awards Grade School 2018 + 2020 + 2022 of 2019 Toy Awards

(6. years) 2018 Toy A

e ©

Toy Awards
2022

Deutscher German German th rl d
Nachhaltigkeitspreis Sustainability Award Sustainability Award Ne e Oﬂ S
2024 2024

Products 2025
— — —

y - SILVERIK
2023

ecovadis Vuoeden Lelu Awards: Speelgoed Van Het Jaar:
Sustainability Toy of the year Winnaar Action Figures

Rating

2024
NAGRODA DZECI

Toy of the Year Prix Parents Kids' Award

Belgium 2017 2020 Toy of The Year 2024
for Riding Arena
HORSE CLUB

THEME Play 2016 + 2017 Awards 2022 + 2023

| Gioco
. per
sempre.

Sustainable Toy of The
Year 2023 at Toys & Baby
Milano 2023
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1 I 2 3 4 5 6

SammelspaB mit Herz: Kleine Freunde, groBe Gefihle - ) nur im PDQ erhdltlich | available exclusively at PDQ | disponible exclusivement chez PDQ
entdecke die neuen mini MATES Sammelserie von schleich®!

SCh|e|Ch Collecting fun with a heart: Little friends, big feelings -
discover the new mini MATES collector's series from schleich®!

Le plaisir de collectionner avec le coeur : petits amis, grands sentiments.
Découvre les mini MATES, la nouvelle série de figurines a collectionner de schleich® !

T i
H || H mini MATES - Serie 1
4%0 393346

69111 Die neuen mini MATES Sammelfiguren in Taschenformat

mini MATES - Series 1 mit emotionalen Gesichtsausdriicken.
mini MATES - Série 1

The new mini MATES collectible figures in pocket size
with emotional facial expressions.

39x15x25cm
VE/PU/UV 1

Les nouvelles figurines a collectionner mini MATES
en format de poche, avec des expressions faciales
pleines d'émotion.

Inklusive Flyer zu jeder Figur!
Including flyer for each figure!
Dépliant inclus pour chaque personnage !
Bouncy-B Grumbaa

54 x4,7x5cm* 54x4,7x5cm*

BOUNCY-B
5 DA
BUBBLYMOO

2B

3y 1."* s
omer schlei s

scmeid‘

GRUMBAA

Oinky

Weepydo

54 x4,7x5cm* 5,4 x4,7x5cm*

Tiny size, Big vibes,
pad);ed for surprise!

T
@ schleich

Ramrage Bubblymoo

-~ e
& @l e e

© ¢ - Yoibe

s

5,4x 4,7 x5cm*

1x14,5 cm

5,4x 4,7 x5cm*

39x15x25cm 24 mini MATES Sammelfiguren in Blind Bags.

24 mini MATES collectible figures in blind bags.

24 mini figurines MATES a collectionner dans des
pochettes surprises.

* Average size

Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schitte Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schutte
Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip
Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur



Neuheiten

Novelties

Nouveautés

’ 0691 ‘I‘IH 246079H

4‘

10x5,8x19,9cm

4“ “ H

0691117 246970

10x5,8x19,9cm

4|| H H

069111

247427

10%x 5,8 x19,9 cm

2026

Monat
Month
Mois

1

2 3 4 5 6

A success story!

Grenzenloser SpielspaB mit den schleich® POCKET SETs!

Endless fun awaits with schleich® POCKET SETs!

Un plaisir de jeu immédiat et illimité avec les Mini Mondes de schleich® !

81466
Polizeieinsatz
Police operation
Opération de police

10x6,5x9,5cm
VE/PU/UV 4

81468

Magische Tieraufzucht

Magical animal care

Elevage d‘animaux magiques

7%x6,5x11cm
VE/PU/UV 4

81470
Backnachmittag
Baking Afternoon
Aprés-midi patisserie

10x8x%x9cm
VE/PU/UV 4

Bodendisplay
Floor standing display unit
Présentoir

Der Polizist ist vollbeweglich
The police officer is fully mobile

La figurine du policier est entierement
articulée

Das Stethoskop kann abgenommen
werden

The stethoscope can be removed

Le stéthoscope est amovible

Mrs. Kramer ist vollbeweglich
Figure is fully movable

Mrs. Kramer est entiérement mobile

Die Ture des Backofens kann geéffnet
und geschlossen werden

The oven door can be opened and
closed

La porte du four s'ouvre et se ferme

Thekendisplay Fensterdeko
Counter top display Display window decoration Pallet
Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette

Palette

Display Schitte
Dump Bin

Présentoir conteneur

Clip Strip

Neuheiten
Novelties
Nouveautés

2026

Monat
Month
Mois

\- LIMITED

(01.01.26-30.06.26)

*Source: Circana 2023 / Brand Affinity Study 2023_German Market

4“0

69111

878‘|

247

10x 5,8 x19,9 cm

4H 0691 11“ 248776’|

10x 5,8 x19,9 cm

4H 069111 249223‘|

10x 5,8 x19,9 cm

Bodendisplay

81472
Siegererhung nach dem Turnier

Award ceremony after the tournament

Cérémonie de remise des prix

10,5x 8 x9cm
VE/PU/UV 4

81475

Forster
Forester

Garde forestier

8x7x98cm
VE/PU/UV 4

81476

Forscher auf Exkursion
Explorer Expedition
Researcher on an excursion

9x5x%x98cm
VE/PU/UV 4

Thekendisplay
Floor standing display unit Counter top display
Présentoir Présentoir de caisse

Die Figur Lisa ist vollbeweglich!
The Lisa figure is fully mobile!

La figurine Lisa est entiérement
articulée !

Das Holz kann gespalten werden
Wood splits apart for realistic play

Le bois peut &tre fendu

Das Visier kann geéffnet und
geschlossen werden

The visor can be opened and closed

La visiére peut étre ouverte et fermée

Der Rucksack kann gedffnert und
angezogen werden

The backpack opens up and can
be worn

Le sac @ dos peut &tre ouvert et enfilé

Fensterdeko
Display window decoration
Décoration pour vitrine

2 3 4 5 6

Palette
Pallet
Palette

Display Schutte
Dump Bin
Présentoir conteneur

Clip Strip

0 0080 | 00SCS 0006
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Neuheiten
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schleich Cute foal for collecting, trading and play!

1 I 2 3 4 5 6

SiBes Fohlen zum Sammeln, Tauschen und Spielen!

HORSE CLUB Joli poulain a collectionner, échanger et jouer !

01—
A% CDU Sammelfohlen - Serie 1

69111" 097749
CDU Collectible Foals - Series 1
CDU Poulains a collectionner - Série 1

LT ———
410691111 128733 Sammelfohlen Delilah

Collectible Foal Delilah
Poulain & collectionner Delilah

12,5x16 cm
34,2x25,5%10,2cm

VE/PU/UV 1

8,2x3,2x8cm
VE/PU/UV 6

schleich
v _oAx

i 53
Series™

LT (D]
al'og Sammelfohlen Dipper

9111! 128764
Collectible Foal Dipper
Poulain & collectionner Dipper

12,5x16 cm
81x2,2x79cm

VE/PU/UV 6

21 Produkte / 21 Products / 21 Produits

) ———
410691110 128771 Sammelfohlen Darcy

287 -
Collectible Foal Darcy
Poulain & collectionner Darcy

12,5x16 cm
10x2x8cm

VE/PU/UV 6

AL ———
410691111 128801 Sammelfohlen Diamond

Collectible Foal Diamond
Poulain & collectionner Diamond
12,5%x16 cm
9,2x3,2x78cm
VE/PU/UV 6

34,2x25,5%x10,2cm
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schleich
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4‘

4H 0691 11|| 316413H

4H 0691 11|| 317540H

(I ©
470 319728

69111

4H 0691 11|| 337739H

Bodendisplay
Floor standing display unit
Présentoir

14922

Schwarzer Labrador Retriever Welpe
Black Labrador Retriever puppy
Chiot Labrador Retriever noir

49%x2x3,7cm
VE/PU/UV 5

14923

Schwarze Labrador Retriever Hindin
Black Labrador Retriever female
Labrador Retriever femelle noir

8x2,5x6cm
VE/PU/UV 5

14924

Deutscher Schaferhund Hondin
German Shepherd female
Berger allemand femelle

9x%x2,6x6,4cm
VE/PU/UV 5

14925

Deutscher Schaferhund Welpe
German Shepherd puppy

Berger allemand chiot

49x1,8x3,5cm
VE/PU/UV 5

14926
Pfau
Peacock
Paon

NMx3,6x8cm
VE/PU/UV 5

2026

Display window decoration
Décoration pour vitrine

2 &8 4 5 6

Neue FARM WORLD Figuren fiir den schleich® Bauernhof!
New FARM WORLD figures for the schleich® farm!
Nouvelles figurines FARM WORLD pour la ferme schleich® !

Der Labrador Retriever ist eine der beliebtesten
Hunderassen der Welt und bekannt fur seine freundliche,
intelligente und anpassungsféhige Natur.

The Labrador Refriever is one of the most popular
dog breeds in the world and is known for its friendly,
intelligent and adaptable nature.

Le Labrador Retriever est 'une des races de chiens les plus
populaires au monde, connue pour sa nature amicale,
son intelligence et son caractére docile.

Der Labrador Retriever, der aus Neufundland stammt, eignet
sich hervorragend als Blinden- oder Therapiehund.

The Labrador Retriever, which originates from Newfoundland,
is ideal as a guide or therapy dog.

Le Labrador Retriever, originaire de Terre-Neuve, est un
excellent chien d'aveugle ou de thérapie.

Der Deutsche Schéferhund ist eine deutsche Hunderasse,
die for ihre Intelligenz und Loyalitdt weltweit geschatzt wird.

The German Shepherd is a German dog breed that is
valued worldwide for its intelligence and loyalty.

Le Berger allemand est une race de chien allemande
appréciée dans le monde entier pour son intelligence
et sa loyauté.

Der Deutsche Schéferhund ist eine vielseitige Hunderasse,
die ursprunglich als Hitehund gezichtet wurde und heute
oft in der Rettung oder Polizei eingesetzt wird.

The German Shepherd is a versatile dog breed that was
originally bred as a herding dog and is now often used
in rescue or police work.

Le Berger allemand est une race de chien polyvalente qui
a été élevée a l'origine comme chien de berger, et qui est
aujourd'hui souvent utilisée dans les services d'urgence

ou la police.

Der blaue Pfau stammt urspriinglich aus Indien und Sri Lanka
und ist berchmt for sein beeindruckendes Federkleid, das vor
allem Mdnnchen zur Balz nutzen.

The blue peacock originally comes from India and Sri Lanka
and is famous for its impressive plumage, which is mainly
used by males for mating.

Le paon bleu est originaire d'Inde et du Sri Lanka et est
célébre pour son impressionnant plumage, que les males
utilisent avant tout pour la parade nuptiale.

Palette Display Schitte
Pallet Dump Bin Clip Strip
Palette Présentoir conteneur
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Neue FARM WORLD Figuren firr den schleich® Bauernhof!
New FARM WORLD figures for the schleich® farm!

Nouvelles figurines FARM WORLD pour la ferme schleich® !

LINSIII)
4" 334424

69111

4“ 0691 11H 371 153||

Ly @
4

069111" 335513

4“ 0691 11H 336602“

G, ©
4

069111" 314129

Bodendisplay
Floor standing display unit
Présentoir

14927

Nordschwedisches Kaltblut Stute

North Swedish Cold Blooded Mare
Jument de sang froid du nord de la Suéde

14,8 x 3,8 x11cm
VE/PU/UV 5

14928

Alpaka
Alpaca
Alpaga

7%x2,2x8cm
VE/PU/UV 5

14929
Burenziege
Boer goat
Chévre Boer

7,2x2,5%6,5cm
VE/PU/UV 5

14930
Burenzicklein
Boer goat kid
Chevreau Boer

4x1,5x4,5cm
VE/PU/UV 5

14939
Wellensittich
Budgie

Perruche ondulée

NEW RELEASE DATE
[ﬂ July 2026

2x58x3,7cm
VE/PU/UV 5

Thekendisplay Fensterdeko Palette
Counter top display Display window decoration Pallet
Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette

2 &8 4 5 6

Das Nordschwedische Kaltblut ist eine robuste Pferderasse
aus Schweden, die ein dichtes, winterfestes Fell hat und kann
sich hervorragend an kaltes, raues Wetter anpassen.

The North Swedish Coldblood is a robust breed of horse from
Sweden that has a thick, hardy coat and can adapt perfectly
to cold, harsh weather.

Le Suédois du Nord est une race de chevaux robustes & sang
froid originaires de Suéde, dotés d'une fourrure épaisse et
résistante au froid. Il s'adapte parfaitement & des conditions
climatiques rudes et glaciales.

Alpakas stammen aus den Anden und sind bekannt
for ihre weiche Wolle und ihr sanftes Wesen.

Alpacas come from the Andes and are known for
their soft wool and gentle nature.

Les alpagas sont originaires des Andes et sont connus
pour la douceur de leur laine et leur caractére doux.

Burenziegen sind neugierig und sozial und stammen
urspringlich aus Sudafrika. Sie leben gerne in kleinen
Herden und erkunden ihre Umgebung aufmerksam.

Boer goats are curious and social and originally come from
South Africa. They like to live in small herds and explore their
surroundings attentively.

Originaires d'Afrique du Sud, les chévres Boer sont curieuses
et sociales. Elles aiment vivre en petits troupeaux et explorent
leur environnement avec une grande attention.

Die Burenziege stammt urspringlich aus Sudafrika und
ist bekannt fur ihre markante zweifarbige Fellzeichnung
und robuste Natur.

The Boer goat kid originally comes from South Africa
and is known for its distinctive two-coloured coat
pattern and robust nature.

La chévre Boer est originaire d'Afrique du Sud et est connue
pour son pelage bicolore distinctif et sa constitution robuste.

Der Wellensittich, auch als Budgerigar bekannt, ist ein
kleiner Papagei, der urspringlich aus Australien stammt.

The budgerigar, also known as the budgie, is a small
parrot that originally comes from Australia.

La perruche ondulée, appelée Budgerigar en anglais,
est un petit perroquet originaire d'Australie.

Display Schutte
Dump Bin Clip Strip
Présentoir conteneur
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Auf dem Spielplatz fir Welpen haben die kleinen Racker immer Im Spielplatz fir Katzen wird jeder Samtpfote das Spielvergniigen gar

SCh'GICh viel SpaB und Abenteuer! The play area for cats guarantees fun for every velvet paw!

. . ;
M GG e e (20 @7 e G 0 W (i) [ e Dans l'aire de jeux pour chats, le plaisir de jouer est garanti pour chaque petit félin !

Furm Wyﬂd Sur l'aire de jeux pour chiots, les petits garnements ne cessent de s'amuser
et de se lancer dans de nouvelles aventures !

) [ p—
H || H Abenteuerzeit fur Welpen
41069111

LU
4 SpielspaB fur Katzen

Uber die Stufen und Rampe erklimmen die Welpen das Dach des Hundehéuschens. 069111" 286396

Puppy Playtime Hier kénnen die kleinen Welpen frohlich herunterflitzen und dabei spielerisch ihre
- . Geschicklichkeit trainieren.
L'heure de I'aventure a sonné pour les chiots eschicklichkeit frainieren

284354 .
Playfun with Cats Im niedlichen Katzenhaus finden die Katzchen einen sicheren
Aire de jeu pour chats RUckzugsort zum Ausruhen und Entspannen nach dem Toben.

The puppies climb up the steps and ramp to the roof of the dog house. Here the
27%x6,5%x18cm little puppies can whizz down happily and train their skills in a playful way.

VE/PU/UV 2

In the cute cat house, kittens will find a safe retreat to rest and relax after a romp.

23x9,5x13cm ; " -
L'adorable maison constitue un refuge sar pour les chatons, dans laquelle
VE/PU/UV 2 ils peuvent se reposer et se détendre aprés s'étre pleinement défoulés.

Les chiots grimpent sur le toit de la niche en empruntant les marches et la rampe.
Ils peuvent ensuite dévaler joyeusement la pente tout en s‘amusant et en
testant leur habileté.

Mit einem Knochen zum Kauen und der Futterschissel
sind die zwei kleinen Hunde bestens versorgt und
bereit fur jede Menge Abenteuer.

Die Stufen kénnen in verschiedenen Varianten
gestellt und bespielt werden.

Der Kratzbaum bietet zusatzlichen SpielspaB3

With a bone to chew on and a bowl of food, the two fur die Katze mit ihren zwei Kétzchen.

little dogs are well looked after and ready for any

The steps can be placed and played on in different ways. humber of adventures.

The scratching post offers additional playtime fun

ith its t i b
Les marches peuvent étre installées de différentes maniéres, for the cat with its two kittens

ffrant ainsi d Itipl ibilités de jeu.
ofirant ainst de mulliples possibiliies de jeu Sticker zum individuellen Gestalten. Avec leur os @ ronger et la délicieuse gamelle de

nourriture, les deux petits chiens sont choyés et préts a
affronter toutes sortes d'aventures.

Quant & l'arbre a chat, il offre un plaisir de jeu
Stickers for customisi supplémentaire aussi bien & la maman chat
ickers for customising. qu'd sa progéniture.

Autocollants pour personnaliser I'aire de jeu.

Die Treppe und Rutsche ladt die kleinen Das Dach des Katzenhduschens lasst sich
Im kuscheligen Hundehduschen ksnnen sich die Samtpfoten zu ersten Kletterversuchen ein. abnehmen und als Wippe nutzen.
Kleinen Vie\:ﬁzi:::u;r;?gei:];zﬂ? ausruhen The stairs anq slide invite little velyer paws to The roof of the cat house can be removed
Das Dach der Hutte lasst sich zwischen Das Dach der Hundehtte ldsst sich abnehmen make their first attempts at climbing. and used as a seesaw.
Treppe und Rampe Kiipsen. und als Wippe nutzen. In the cozy dog house, the little four-legged friends can L'escalier et le toboggan invitent les petites pattes de Le toit de la maisonnette est amovible et
The roof of the hut can be clipped between The roof of the dog kennel can be removed rest after playing and recharge their batteries. velours d faire leurs premiéres tentatives d'escalade. peut servir de balancoire.
the stairs and the ramp. and used as a seesaw. Dans la niche dovillette, les petits quadrupédes
Le toit de la niche se clipse entre I'escalier Le toit de la niche peut &tre retiré et servir peuvent se reposer e;?;;:iir:ulz plein d'énergie aprés
et la rampe. de balangoire. )

\

a Bk

. —
—

24,5x10,5x19cm

24,5%x8x19cm
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Die Entdeckungsreise mit den neuen WILD LIFE Figuren beginnt! Die Entdeckungsreise mit den neuen WILD LIFE Figuren beginnt!
SCh|e|Ch The journey of discovery with the new WILD LIFE figures begins! The journey of discovery with the new WILD LIFE figures begins!

“.' d @ f Ton voyage de découverte avec les nouvelles figurines WILD LIFE Ton voyage de découverte avec les nouvelles figurines WILD LIFE peut commencer !
. e peut commencer !

N

LAMRII — seais
H || || ||||||||||| |||||||”||H 14902 \ 4|| 0691 11“ 303727" Seelowe Seelowen sind'Meeressaugeﬁere die in groBen I?olonien
410881111 360185 Seestern mit Farbwechsel seestorne aahs N i Sea lion leben und 5|cf\):$:nelﬂlgz::}el}tc}:|\ir;:lnd verspieltes
Starfish with color change geharen zu der Familie der Stachelhduter und Otarie

sind fur ihre Fahigkeit bekannt, verlorene Arme wieder

nachzuwachsen. Sea lions are marine mammails that live in large colonies and

Etoi
toile de mer are characterised by loud roaring and playful behaviour.

10,8 x 6,6 x6,3 cm

Starfish belong to the echinoderm family and are known

49%x2x%x3,7cm for their ability to regrow lost arms. VE/PU/UV 5 Les otaries so_mdes mammiféres marins qui vi.vent en
grandes colonies et se caractérisent par un rugissement
VE/PU/UV 5

Les étoiles de mer appartiennent a la famille des tonitruant et un comportement joueur.

échinodermes et sont connues pour leur capacité @ se
régénérer et a faire repousser un bras sectionné.

J

N

)

(HWHN) @ &
47 069111" 305929 CprbOI’G

Ca pybora Das Capybara ist das groBte Nagetier der Welt und
kommt urspringlich aus Stdamerika.

C b prung

Um Raubtiere zu verwirren, verdndert der Seestern apybara B .

seine Farbe. Und passt sich an seine Umgebung an. The capybarais the largest rodent in the world and
6.9%2.6x 5.2 originally comes from South America.

,? XZ2,06 X5,Z2Cm
To confuse predators, the starfish changes colour. P

VE/PU/UV 5 Originaire d'’Amérique du Sud, le capybara est le

And adapts to its surroundings. plus grand rongeur du monde.

Pour dérouter les prédateurs, I'étoile de mer change
de couleur. Et s'adapte a son environnement.

Je nach Temperatur kann der Seestern

seine Farbe verdndern. . 14935

|| || || ||||||||H| |||| ||||||||| Erdmdnnchen Erdmdnnchen sind in den trockenen Regionen Afrikas
47 069111" 307527

The starfish can change colour . ) 5
beheimatet und bekannt fur ihr aufrechtes Sitzen,

depending on the temperature. Meerkat wenn sie nach Gefahr Ausschau halten
! . &t Suricate
En;cnchon de Iuh?emper:fure. || ‘&toile Meerkats are native fo the arid regions of Africa and are
le mer peut changer de couleur. known for sitting upright when looking for danger.
41x1,8x4cm
Les suricates sont originaires des régions séches d'Afrique
VE/PU/UV 5 J ; .

et sont connus pour se tenir sur leurs pattes arriére lorsqu'ils
sont & I'affot d'un danger potentiel.

j

Das Eichhérnchen ist ein kleines Nagetier, das in Waldern,
Parks und Garten weit verbreitet ist und ist bekannt fur seine

||||||| . 14936

4|| 069111H 309095 Eichhdrnchen

Squirrel flinke Bewegung und die Fahigkeit BGumen zu beklettern.

Ecureuil The squirrel is a small rodent that is widespread in forests,
parks and gardens and is known for its nimble movement

48x23x45¢cm and ability to climb frees.

VE/PU/UV 5 L'écureuil est un petit rongeur trés répandu dans les foréts,

les parcs et les jardins. Il est connu pour son agilité et sa
capacité a grimper aux arbres.

J

~

00 it
Felsenpinguin

4‘ 069111 302638' )
Rockhopper Penguin
Gorfou sauteur

Der Felsenpinguin ist eine der 18 bekannten Pinguinarten
und lebt hauptsdchlich in den kithlen Gewdssern rund um
Sudafrika, Australien und Neuseeland.

Der Waschbdr ist ein nachtaktives Sdugetier, das vor
allem fur seine Nahrunsaufnahme, dem sogenannten
»waschen« bekannt ist.

LN ® s
069111" 310183’ Waschbar

Racoon
Raton laveur

4‘

The rockhopper penguin is one of the 18 known penguin
species and lives mainly in the cool waters around South
Africa, Australia and New Zealand.

The raccoon is a nocturnal mammal that is primarily
known for its food intake, the so-called "washing".

2,8x4,5x5cm
VE/PU/UV 5

73x3x4,3cm
VE/PU/UV 5

Le raton laveur est un mammifére nocturne qui est
principalement connu pour « laver » sa nourriture
dans I'eau avant de la consommer.

Le gorfou sauteur est I'une des 18 espéces de manchots
connues et vit principalement dans les eaux fraiches autour
de I'Afrique du Sud, de I'Australie et de la Nouvelle-Zélande. J
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Bodendisplay
Floor standing display unit
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14938
Flusspferd
Hippopotamus
Hippopotame

12,5x4,2x5,8cm
VE/PU/UV 5

14974
Afrikanischer Lowe
African Lion

Lion d'Afrique

13,2x4,5x77cm
VE/PU/UV 5

1499
Amerikanischer Wolf
American Wolf

Loup américain

81x4,7x6,1cm
VE/PU/UV 5

14992

Amerikanischer Rothirsch

Elk
Elan d'’Amérique

99x71x12,1cm
VE/PU/UV 5

Monat

2 &M 4 5 6

Die Entdeckungsreise mit den neuen WILD LIFE Figuren beginnt!
The journey of discovery with the new WILD LIFE figures begins!

Ton voyage de découverte avec les nouvelles figurines WILD LIFE
peut commencer !

Das Flusspferd, auch als Nilpferd bekannt, ist eines der
gréBten landlebenden Tiere und ist in Afrika sudlich der
Sahara verbreitet.

The hippopotamus, also know as a hippo, is one of the largest
land-living animals and is widespread in sub-Saharan Africa

L'hippopotame, également connu sous le nom de « cheval du
Nil », estI'un des plus grands animaux terrestres et vit sur tout
le territoire de I'Afrique subsaharienne..

N

J

~

Der Afrikanische Lowe ist in Afrika stdlich der Sahara
beheimatet. In Afrika findet man Léwen hauptsdchlich in
Savannen, Graslandschaften und offenen Wdldern.

The African lion is native to sub-Saharan Africa. In Africa, lions
are mainly found in savannahs, grasslands and open forests.

J

Der Grauwolf kommt urspringlich aus Nordamerika und hat N
eine lange Geschichte in den Okosystemen des Kontinents.
Heute gibt es verschiedene Populationen des Grauwolfs in
den nordlichen Staaten der USA, insbesondere in Alaska
und den Rocky Mountains.

Le lion d'Afrique est originaire de I'Afrique subsaharienne.
En Afrique, on trouve les lions principalement dans les
savanes, les prairies et les foréts

The grey wolf is originally from North America and has a long
history in the continent's ecosystems. Today there are various
populations of grey wolves in the northwestern states of the USA,
particularly in Alaska and the Rocky Mountains.

Le loup gris est originaire d'Amérique du Nord et a une longue
histoire dans les écosystémes de ce continent. Aujourd'hui, il
existe plusieurs populations de loups gris dans les Etats du nord
des Etats-Unis, notamment en Alaska et dans les Rocheuses.

~

Der Amerikanische Rothirsch ist ein groBer Hirsch, der
ursprunglich in weiten Teilen Nordamerikas beheimatet ist.

The elk is a large deer that is originally native to large
parts of North America.

Le cerf élaphe d'Amérique est un grand cervidé originaire
d'une grande partie de 'Amérique du Nord.

J
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Neue beeindruckende Urzeitriesen erorbern das Spielzeugregal!

schleich
Din@saurs

New impressive prehistoric giants conquer the toy shelf!

De nouveaux géants préhistoriques, a l'allure impressionnante,
viennent envahir le rayon des jouets !

15049

Spinosaurus
Spinosaurus
Spinosaurus

4H 0 || 252148H

69111

33x1,7x6cm '

VE/PU/UV 2 \‘@{/_

Einer der beliebtesten Dinos mit neuer
spannender Bemalung!

One of the most popular dinosaurs with
new exciting coloring!

L'un des dinos les plus populaires, dans de
nouvelles couleurs captivantes !

I e
H “ Triceratops

4‘ 069111" 257785 .
Triceratops

Tricératops

22x6,7x8,5cm
VE/PU/UV 2

Relaunch eines Klassikers mit beweglichem Kopf
und attraktiver Bemalung sorgt fur Action im Spiel!

Relaunch of a classic with movable head and
attractive colouring for action in the game!

Réédition d'un grand classique, avec une t&te mobile
et des couleurs attrayantes, pour ajouter
de l'action dans lejeu!

Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schutte
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15051

Brontosaurus
Brontosaurus
Brontosaurus

32,7x5,5%10,8cm
VE/PU/UV 2

15052

Dimetrodon
Dimetrodon
Dimetrodon

17,5%10,2x 6,7 cm
VE/PU/UV 2

Bodendisplay
Floor standing display unit
Présentoir

2026 = 1

Neue beeindruckende Urzeitriesen erorbern das Spielzeugregal!
New impressive prehistoric giants conquer the toy shelf!

De nouveaux géants préhistoriques, a I'allure impressionnante,
viennent envabhir le rayon des jouets !

Einer der beliebtesten Langhdlse mit neuer aufregender
Bemalung der durch seine GroBe besticht!

One of the most popular long necks with new exciting
colouring that impresses with its size!

Figurant parmi les dinosaures les plus populaires,
le brontosaure séduit par sa taille et son cou immensément
long, mais aussi par ses nouvelles couleurs captivantes !

Der beeindruckende Dimetrodon begeistert mit einer
spannenden neuen Bemalung und einem beweglichen
Kiefer fur noch realistischeren SpielspafB!

The impressive Dimetrodon features an exciting
new colour scheme and a movable jaw for even
more realistic play fun!

Limpressionnant Dimétrodon séduit par ses
nouvelles couleurs captivantes et sa machoire mobile,
qui offre un plaisir de jeu encore plus réaliste !
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New prehistoric heroes: the mammoth enriches the new prehistoric series in the DINOSAURS range
Neue prdhistorische Helden: das Mammut bereichert die neue Urzeit-Reihe im DINOSAURS Sortiment
Nouveaux héros préhistoriques : le mammouth vient enrichir la nouvelle série préhistorique de la gamme DINOSAURS

Neue prdhistorische Helden: der Sabelzahntiger bereichert die neue Urzeit-Reihe im DINOSAURS Sortiment
New prehistoric heroes: the sabre-toothed tiger enriches the new prehistoric series in the DINOSAURS range
Nouveaux héros préhistoriques : le tigre a dents de sabre vient enrichir la nouvelle série préhistorique de la gamme DINOSAURS

4“

4"0

69111

069111

256245

Bodendisplay

Floor standing display unit

Présentoir

H254951”

15053
Mammut
Mammoth
Mammouth

21,7x12,4x8,8cm
VE/PU/UV 2

Das mdachtige Mammut Uberzeugt mit detailgetrever
Gestaltung und beeindruckender GroBe - ein Highlight
fur jede Urzeit-Sammlung!

The mighty mammoth impresses with its detailed design and
impressive size - a highlight for any prehistoric collection!

Limposant mammouth convainc par sa conception fidéle
a la réalité et sa taille impressionnante. Une figurine qui
constitue un point fort dans toute collection préhistorique !

15054

Sdbelzahntiger
Smilodon

Tigre & dents de sabre

14x3,8x71cm
VE/PU/UV 2

Mit seiner dynamischen Pose und realistischen
Details bringt der furchteinfloBende Sabelzahntiger
jede Menge Action ins Kinderzimmer!

With its dynamic pose and realistic details, the fearsome
sabre-toothed tiger brings plenty of action into the nursery!

Avec sa posture dynamique et ses détails réalistes,
le redoutable tigre @ dents de sabre apporte beaucoup
d'action dans les chambre d'enfants !
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Coole, neue ELDRADOR® CREATURES stirzen sich in den Kampf!
schleich Cool, new ELDRADOR® CREATURES join the fight!
EmRAD[]R De nouvelles ELDRADOR® CREATURES trés cool se lancent dans la bataille !

T ——— TR

4‘| 069111H 352992H Schatten-Lemur 4‘ 069111H 348056“ stein-Krote
Shadow Lemure Stone Toad
Lémur des Ténébres Crapaud de pierre
13,1 5,98 x7cm 13,6 x8x4,7cm
VE/PU/UV 3 VE/PU/UV 3

Die Stein-Krote ist zwar nicht so groB und schnell
wie die anderen ELDRADOR® CREATURES, sollte aber

Der hinterlistige Schatten-Lemur unterstitzt dennoch nicht unterschatzt werden.

die Schattenwelt im Kampf um den Superkristall.
Although the stone toad is not as big and fast as the other

The cunning shadow lemur supports the shadow world ELDRADOR® CREATURES, it should not be underestimated.

in the battle for the super crystal.
Le crapaud de pierre n'est certes pas aussi grand et
rapide que les autres ELDRADOR® CREATURES, mais il ne
doit pas pour autant étre sous-estimé.

Le sournois lémur des Ténébres soutient le monde
des ombres dans sa lutte pour le supercristal.

T ——
H H || Eis-Luchs
4"069111" 366906

Ice Lynx

Lynx de Glace

15,6 x7x9,1cm
VE/PU/UV 3

Der Eis-Luchs ist in ganz ELDRADOR® bekannt fir seine
ausgezeichneten Sinnesorgane und somit nicht nur ein
super Jager, sondern auch ein perfekter Verteidiger.

The ice lynx is known throughout ELDRADOR?® for its
excellent sensory organs, making it not only a great
hunter but also a perfect defender.

Le lynx des glaces est connu dans tout ELDRADOR® pour
avoir des organes sensoriels hors du commun, faisant de
lui non seulement un super chasseur, mais aussi un parfait
défenseur. J
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(YE<
\ Neue schleich® HORSE CLUB Pferdefiguren fir noch mehr Pferde- und Sammelspaf!

New schleich® HORSE CLUB horse figures for even more horse and collecting fun!

szhkﬂch

Avec les nouvelles figurines Schleich®, c’est encore plus amusant de jouer et de

HORSE CLUB collectionner les chevaux !

I < o
4 Englisches Vollblut Stute

069111" 401041
English Thoroughbred Mare
Jument pur-sang anglais

AL
10691111 407722 Knabstrupper Wallach

Knabstrupper Gelding
Cheval hongre knabstrupper

16,5%3,5x11,2cm 14,9 x3,6 x10,6 cm
VE/PU/UV 5 VE/PU/UV 5
v, v,
oo - Das Englische Vollblut ist eine aus GroBbritannien (op) . N
. P A Knabstrupper sind eine aus Danemark stammende
stammende Pferderasse, die weltweit fir ihre Schnelligkeit L o -
. . Pferderasse. Sie sind bekannt fur ihre auffdllige
und Erfolge im Galopprennsport bekannt ist. )
Tigerscheckung.
The English Thoroughk:rred is a horse brged ongmanng Knabstruppers are a horse breed originating from
from Great Britain that is known worldwide for its speed P .
. ) Denmark. They are known for their striking tiger colouring.
and success in horse racing.
Le Pur-sang anglais est une race de chevaux originaire de Les Knabstrupper sont ne race de chevaux
. 14915 9 ang N 9 N . 14907 originaires du Danemark. Ils sont connus pour leur
Enalisches Vollblut H " Grande-Bretagne, connue dans le monde entier pour sa rapidité b robe pie qui ne passe pas inapercue
nglisches Vollblut Hengs ictoi . Knabstrupper Stute .
410691111 406466 [¢] : g . et ses nombreuses victoires dans les courses de galop. 410691111 407074 pPp
English Thoroughbred Stallion Knabstrupper mare
Etalon pur-sang anglais

Jument Knabstrupper

17,4 x3,5x 9,6 cm
VE/PU/UV 5

16,1 x 3,8 x10,5¢cm
VE/PU/UV 5
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(YE<
: \ Neue schleich® HORSE CLUB Pferdefiguren fir noch mehr Pferde- und Sammelspaf!

New schleich® HORSE CLUB horse figures for even more horse and collecting fun!

szhkﬂch

Avec les nouvelles figurines Schleich®, c’est encore plus amusant de jouer et de

HORSE CLUB collectionner les chevaux !

I <
41089111 Lusitano Hengst

408972

NIV ® e
LT 420448 Mustang Stute

9111

Lusitano Stallion
Etalon lusitanien

Knabstrupper mare
Jument Mustang

13,8 x4,1x11,4cm
VE/PU/UV 5

17,4 x 3,5,%10,7cm
VE/PU/UV 5

Lusitanos stammen aus Portugal und sind fur ihre Wendigkeit, N
ihren Mut und ihre Vielseitigkeit bekannt. Lusitanos zdhlen
zu den dltesten europdischen Pferderassen und wurden
historisch fur ihre Reitkunst an Kénigshéfen geschétzt.

Lusitanos originate from Portugal and are known for their
agility, courage and versatility. Lusitanos are among the
oldest European horse breeds and were historically prized
for their horsemanship at royal courts.

Les Lusitaniens sont originaires du Portugal et sont connus

pour leur maniabilité, leur courage et leur polyvalence. Les
Lusitaniens comptent parmi les plus anciennes races de chevaux

européennes et étaient historiquement appréciés dans les

cours royales du fait de leur excellence dans I'art équestre. J

-@ @ ~

Mustangs stammen von europdischen Hauspferden ab,
die im 16. Jahrhundert nach Amerika kamen und verwilderten.

Mustangs are descended from European domestic horses
that came to America in the 16th century and ran wild.

Les Mustangs descendent de chevaux domestiques
européens qui sont arrivés en Amérique au XVle siécle

. 14921 e & I
et sont retournés a I'état sauvage.
069111 421056 Mustang Hengst

Mustang stallion
Etalon Mustang

4‘

(I = e
47 069111" 408330 KWPN Wallach

KWPN Gelding
Hongre KWPN

12x4,5x15,5¢cm
14,3x3,5x10,7cm VE/PU/UV 5

VE/PU/UV 5

Das KWPN (Koninklijk Warmbloed Paard Nederland) ist

eine moderne niederldndische Warmblutrasse, die sich

durch Vielseitigkeit, Leistungsféhigkeit und freundlichen
Charakter auszeichnet.

The KWPN (Koninklijk Warmbloed Paard Nederland)
is a modern Dutch warmblood breed characterized by
versatility, performance and a friendly demeanor.

Le KWPN (Koninklijk Warmbloed Paard Nederland) est une

race néerlandaise moderne, autrefois connue sous le nom
de « Hollandais @ sang chaud », qui se distingue par sa
polyvalence, ses performances et son caractére doux. J

i

Y

48149
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HORSE CLUB

30x30x13,5¢cm

VE/PU/UV 2

24,5 x 8 x19 cm
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416691111 162611 Hannah's Western Abenteuer

Hannah's Western Adventures
L'aventure western de Hannah

Neuheiten
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Tauche mit Hannah’s Western Abenteuer in die Welt des Westernreitens ein und

lerne den Charakter vom schleich® HORSE CLUB noch besser kennen! Wasser marsch! Unser beliebter Waschplatz - jetzt micht echtem Wasser!

Explore the exciting world of Western riding with Hannah’s Western Adventure a Water march! Our favourite washing area - now with real water!

discover more about this beloved schleich® HORSE CLUB character! Actionne la pompe ! Notre station de lavage trés populaire fonctionne désormais avec de la véritable eau !

Plonge dans l'univers du western avec l‘aventure de Hannah et découvre encore mieux
le personnage!

42792
H || || |||||||”|||| |||||||"H Sofia's Pferdewaschplatz
41'069111" 478401

Sofia’s Horse Wash
Lavage de chevaux de Sofia

18,1x12,8 x17,9 cm
VE/PU/UV 2

Figur Sofia ist vollbeweglich!
Figure Sofia is fully mobile!

La figurine Sofia est entiérement articulée !

Aus dem Holzfass kann echtes Wasser gepumt werden!
Real water can be pumped out of the wooden barrel!

De la véritable eau peut en effet &tre pompée
depuis le tonneau en bois !

Eine rutschfeste Ringgummimatte sorgt wahrend
der kUhlen Dusche fir festen Stand. Darunter ist eine
Auffangwanne, welche das Wasser sammelt und zuriick
in das Wasserfass fuhrt. Sofia's Pferdewaschplatz
sorgt fur einen unendlichen Wasserkreislauf und
grenzenlosen SpielspaB!

Sofia bindet den hibschen American Saddlebred
Wallach an dem Anbindering fest und reinigt das Fell

Der Wasserschlauch hdngt an einem beweglichen

. N X " Schwenkarm. Dadurch ist das Pferd von allen Seiten
A non-slip rubber ring mat ensures a firm footing

@ @ e

Hannah ist vollbeweglich!

Hannah has fully movable arms and
legs for dynamic play!

La figurine Hannah est entiérement
articulée !

Sattel und Zaumzeug sind
abnehmbar!

Saddle and bridle can be removed!

Selle et brides amovibles !

Hindernisstangen kénnen vielseitig
eingesetzt werden!

The obstacle bars are versatile and
can be used in many ways for different
events!

Les barres d’obstacle peuvent étre
utilisées de différentes maniéres !

Fensterdeko Palette
Display window decoration Pallet
Décoration pour vitrine Palette

24,5%x19x10cm

Bodendisplay

Floor standing display unit

Présentoir

mit dem Fingerkamm aus der Putzbox. Praktisch: Der
Kamm passt auch perfekt auf kleine Kinderfinger!

Sofia ties the pretty American Saddlebred gelding to
the tether ring and cleans the coat with the finger comb
from the grooming box. Practical: the comb also fits
perfectly on small children's fingers!

Sofia attache le joli hongre American Saddlebred &
l'anneau et nettoie sa robe a I'aide de I'étrille de la boite
de pansage. Un outil pratique : I'étrille s'adapte aussi
parfaitement aux petits doigts des enfants !

during the cool shower. Underneath is a drip tray that
collects the water and feeds it back into the water
barrel. Sofia’s horse washing area provides an endless
water cycle and unlimited fun!

Un caillebotis antidérapant en caoutchouc évite au
cheval de glisser pendant la douche. En dessous, se
trouve un bac de récupération qui recueille I'eau et
la renvoie dans le tonneau. La station de lavage pour
chevaux de Sofia permet de profiter d'un circuit d'eau
infini ainsi que d'un plaisir de jeu sans limites !

leicht zu erreichen. Durch das Dricken der Pumpglocke
kommt sogar echtes Wasser aus dem Schlauch!

The water hose hangs on a movable swivel arm.
This makes the horse easy to reach from all sides. By
pressing the pump bell, real water even comes out of

the hose!

Le tuyau d‘arrosage est suspendu @ un bras pivotant
mobile. Sofia peut ainsi nettoyer facilement son cheval
de tous les c6tés. En appuyant sur la pompe, c'est
méme de la véritable eau qui sort du tuyau !

4 N
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Ein Must-have fiir alle Pferdefans: Die transportable Pferdeklinik
»Heilende Hufe« von schleich® HORSE CLUB!

A must-have for all horse fans: the transportable horse clinic
"Healing Hooves" from schleich® HORSE CLUB!

Un incontournable pour tous les fans de chevaux : la clinique
transportable « Les sabots guérisseurs » du schleich® HORSE CLUB !

LI e
H || Pferdeklinik »Heilende Hufe«

4| 069111

48 x32x14cm

503332

Happy Horse Hospital
Clinique vétérinaire pour chevaux

40x40x27cm
VE/PU/UV 2

L

T
1
| |
|
(
i

—

Mrs. Kramer hat ein neues Gebdude for ihre
Pferdeklinik! In der modernen Pferdeklinik »Heilende
Hufe« kdnnen Pferde mit Hilfe des Rontgengerdts und
der Méglichkeit fur kleine OP's optimal versorgt werden!

Mrs. Kramer has a new building for her equine clinic!
In the modern equine clinic "Healing Hooves", horses
can be optimally cared for with the help of X-ray
equipment and the possibility of minor operations! Figure Mrs. Kramer is fully mobile

Figur Mrs. Kramer ist vollbeweglich

Mme Kramer a agrandi sa clinique pour chevaux La figurine Mme. Kramer est entiérement articulée
avec un nouveau batiment ! « Les sabots guérisseurs »
est une clinique moderne, o0 les chevaux peuvent
&tre soignés de maniére optimale grace a I'appareil
de radiographie et aux équipements permettant
de réaliser de petites opérations !
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Inklusive umfangreichen Zubehér,
Réntgengerdt und OP-Maglichkeit

Including extensive accessories,
X-ray unit and operating theatre option

Nombreux accessoires, appareil de
radiographie et équipements permettant de
pratiquer des opérations inclus

Koffer kann 180 Grad geéffnet werden!

Bodendisplay
Floor standing display unit

Présentoir

Case can be opened 180 degrees!

La valise s'ouvre 180 degrés !

Thekendisplay
Counter top display
Présentoir de caisse

Fensterdeko
Display window decoration
Décoration pour vitrine

Palette
Pallet
Palette

Au weial! Die Pura Raza Espafiola Stute hat sich verletzt.
Nach der Behandlung kann sich die Patientin in der
gemditlichen Box ausruhen.

Oh dear! The Andalusian stallion has injured himself.
After the treatment, the patient can rest in the cozy box.

Ohlala! L'étalon Andalou s'est blessé. Une fois
qu'il aura été soigné, le patient pourra se reposer
dans un box confortable.

Nach dem Spielen Iasst sich die Pferdeklinik zu einem
Koffer zusammenklappen. Die Kleinteile konnen sicher
in dem Extrafach unter dem Dach verstaut werden.
Optimal fur unterwegs!

After playing, the horse clinic can be folded up into a
suitcase. The small parts can be safely stored in the
extra compartment under the roof. Ideal for traveling!

Quand tu as terminé de jouer, la clinique pour chevaux
se replie sous la forme d'une valise. Quant aux petits
objets, ils peuvent &tre rangés en toute sécurité dans le
compartiment supplémentaire sous le toit. Une clinique
parfaite, que tu peux emporter partout avec toi !

Display Schutte
Dump Bin Clip Strip
Présentoir conteneur
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nur im CDU erhdltlich | available exclusively at CDU | disponible exclusivement chez CDU

Knuffige Baby Dinos fir jede Menge Sammel- und SpielspaB
in der phantastischen BAYALA® Welt!

+

o A N Hatching Baby Di P
Cuddly baby dinosaurs for lots of collecting and playing it i

SChlGlCh fun in the fantastic BAYALA® world! Bébé dinosaure en train d'éclore Peony

+* byala vy D'adorables bébés dinosaures a collectionner, pour jouer 29%3,5x4,6cm
ST ' pendant des heures dans le monde fantastique de BAYALA® !

Hatching Baby Dinosaur Clementine
Schlupfender Baby Dino Clementine
Bébé dinosaure en train d'éclore Clementine

2,9%3,5x4,6cm

4,5x3x6,8cm 4,5x3x6,8cm

70674

CDU Hatching Dinosaurs

CDU Schlupfende Baby Dinos

CDU Bébés dinosaures en train d'éclore

47069111

488837

Hatching Baby Dinosaur Bluebell
Schlupfender Baby Dino Bluebell
Bébé dinosaure en train d'éclore Bluebell

Hatching Baby Dinosaur Camellia
Schlupfender Baby Dino Camellia

Bébé dinosaure en train d'éclore Camellia
34,2x255%x33cm

VE/PU/UV 1 ‘ : M'TED

(1.3.26-31.12.26)

29%3,5x4,6cm 29%3,5x4,6cm

4,5x3x6,8cm 4,5x3x6,8cm
Hatching Baby Dinosaur vy Hatching Baby Dinosaur Azalea
Schlupfender Baby Dino Ivy Schlopfender Baby Dino Azalea
Bébé dinosaure en train d'éclore Ivy Bébé dinosaure en train d'éclore Azalea
31x3,5x4,5cm 31x3,5x4,5cm

LS

4,5x3x6,8cm 4,5x3x6,8cm
Hatching Baby Dinosaur Neroli Hatching Baby Dinosaur Kalina
Schlupfender Baby Dino Neroli Schlupfender Baby Dino Kalina
Bébé dinosaure en train d'éclore Neroli Bébé dinosaure en train d'éclore Kalina
31x3,5x4,5cm 31x3,5x4,5cm

4,5x3x6,8cm 4,5x3x6,8cm
Hatching Baby Dinosaur Daisy Hatching Baby Dinosaur Aster
Hatching Baby Dinosaur Daisy Schlupfender Baby Dino Aster
Bébé dinosaure en train d'éclore Daisy Bébé dinosaure en train d'éclore Aster
2,7x41x3,8cm 2,7x4,1x3,8cm

4,5x3x6,8cm 4,5x3x6,8cm

34,2x25,5x33cm

Hatching Baby Dinosaur Juniper
Schlupfender Baby Dino Juniper
Bébé dinosaure en train d'éclore Juniper

2,7x41x3,8cm

4,5x3x6,8cm

4,5x3x6,8cm

Hatching Baby Dinosaur Magnolia
Schlupfender Baby Dino Magnolia
Bébé dinosaure en train d'éclore Magnolia

2,7x4,1x3,8cm
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70841

Galaxy Regenbogen Einhorn Hengst

Galaxy Unicorn Stallion

Licorne Galaxy Arc-en-ciel, &talon

13,6 x 3,8x12,9 cm
VE/PU/UV 3

70842

Galaxy Regenbogen Einhorn Stute

Galaxy Unicorn Mare

Licorne Galaxy Arc-en-ciel, jument

15,4x3,4x1,1cm
VE/PU/UV 3

Bodendisplay
Floor standing display unit
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Entdecke die neuen magischen Begleiter von BAY.
Discover the new magical companions from BAYALA®!
Découvre les

uveaux compagnons magiques de BAY.

LI &
Einhorn Stute Seraphina
41069111

573977 ) .
Unicorn Mare Seraphina

15,3x4,7x10,8 cm
VE/PU/UV 3

Maijestdtisch und geheimnisvoll durchstreift der
Galaxy Regenbogen Einhorn Hengst die funkelnden
Welten von BAYALA®.

Maijestic and mysterious, the Galaxy Rainbow Unicorn
Stallion roams the sparkling worlds of BAYALA®.

Majestueux et mystérieux, I'étalon licorne arc-en-ciel
Galaxy parcourt les mondes étincelants de BAYALA®.

LTI
4” || ” Einhorn Stute Orchid

069111" 574462 ) )
Unicorn Mare Orchid

13,6 x 3,8 x12,9 cm
VE/PU/UV 3

Durch die funkelnden Regenbogenwiesen in
BAYALA® galoppiert die majestdtische Galaxy
Regenbogen Einhorn Stute.

The majestic Galaxy rainbow unicorn mare gallops
through the sparkling rainbow meadows in BAYALA®.

La majestueuse licorne arc-en-ciel Galaxy galope a
travers les étincelantes prairies arc-en-ciel de BAYALA®.
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Der Kampf in den BattleCaves geht weiter! Der Kampf in den BattleCaves geht weiter!

schleich The battle in the BattleCaves continues! The battle in the BattleCaves continues!

. . : . . ;
E@RADUR La bataille dans les BattleCaves continue ! La bataille dans les BattleCaves continue !

L1TTTATT ——
H H H BattleCave Schattenspinne
41069111" 369242

BattleCave Shadow Spider
Araignée de I'ombre

1T ——t
|| H || BattleCave Eislowe
41'069111" 369709

BattleCave Ice Lion
BattleCave Lion de Glace

17x25,5%20,9cm 23,3x26,2x153cm

Kann mit anderen BattleCaves zu Kann mit anderen BattleCaves zu

Die Schattenspinne verteidigt den
Schattenkristall vor Angreifern aus den

anderen Welten.

The shadow spider defends the shadow
crystal from attackers from the other worlds.

VE/PU/UV 2 groBen Festungen gestapelt und

gestellt werden

Can be stacked together with
other BattleCaves to form large
fortresses.

Peut étre empilée et associée &
d‘autres BattleCaves pour former
une grande forteresse.

Jede Wand kann individuell
ausgetauscht und der Wirfel so
neu konfiguriert werden.

Each wall can be replaced
individually, reconfiguring the
cube.

Chaque paroi peut étre
remplacée individuellement,
ce qui permet de reconfigurer
l'espace.

BattleCaves sind mit Arena
kompatibel!

BattleCaves are compatible with
the Arena!

BattleCaves compatibles avec
l'aréne!

VE/PU/UV 2 groBen Festungen gestapelt und

Der Eisléwe verteidigt den Eiskristall vor
Angreifern aus den anderen Welten.

The ice lion defends the ice crystal from
attackers from the other worlds.

Quant au lion de glace, il défend le cristal de
glace contre les agresseurs venus d'autres
mondes.

gestellt werden

Can be stacked together with
other BattleCaves to form large
fortresses.

Peut étre empilée et associée &
d‘autres BattleCaves pour former
une grande forteresse.

Jede Wand kann individuell
ausgetauscht und der Wirfel so
neu konfiguriert werden.

Each wall can be replaced
individually, reconfiguring the
cube.

Chaque paroi peut étre
remplacée individuellement,
ce qui permet de reconfigurer
|'espace.

BattleCaves sind mit Arena
kompatibel!

BattleCaves are compatible with
the Arena!

BattleCaves compatibles avec
l'aréne !

Die Faustwaffe schldgt jeden Angreifer in die Flucht. Der Kreisel kann auf die Angreifer abgeschossen werden.

L'araignée des Ténébres défend le
cristal de 'ombre contre les agresseurs
des autres mondes.

The fist weapon puts any attacker o flight. The gyroscope can be fired at the attackers.

L'arme de poing met en fuite nimporte quel agresseur.

(
[\

La toupie est une arme qui peut étre tirée sur I'ennemi.

N N

28,1x16,5x 23 cm 28,1x16,5x 23 cm

Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schutte Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schutte
Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip
Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur



Zweitplatzierungen

Placements secondaires

Monat
Secondary placements 202 6 Month
Mois

schleich

. bayala -,

99247

4“ |L|<|5|1|a|1||1||1|w|l|4||7|!|1"0||‘ Display Neuheiten Mix + Pocket Set 2026
Display Novelties Mix + Pocket Set 2026
Présentoir Mix Nouveautés + Pocket Set 2026

43 x37 x171cm

)
Einzelfiguren im Blister

Individual figures
in blister pack

Figurines sous blister

Bodendisplay Thekendisplay
Floor standing display unit Counter top display
Présentoir Présentoir de caisse

schleich
THEN R

Fensterdeko
Display window decoration

Décoration pour vitrine

2 3 4 5 6

This display already includes figures officially planned for release in March.
Dieses Display enthdlt bereits Figuren, deren Markteinfihrung offiziell fir Mdrz vorgesehen ist.
Ce présentoir inclut déja des figurines dont la sortie officielle est prévue en mars.

¥ 14915

Englisches Vollblut Hengst
English Thoroughbred Stallion
Etalon pur-sang anglais

03/2026

3 81468
Magische Tieraufzucht
Magical animal care
Elevage d’animaux magiques

1 81472
Siegererhung nach dem Turnier
Award ceremony after the tournament
Cérémonie de remise des prix

01/2026 % ﬁ
d \}“

Bodendisplay Thekendisplay
Floor standing display unit Counter top display
Présentoir Présentoir de caisse

KWPN Wallach
KWPN Gelding
Hongre KWPN

[ 70842

EH 14935 [ 14932 31 1499
Erdmdnnchen Felsenpinguin Amerikanischer Wolf
Meerkat Rockhopper Penguin American Wolf
Suricate Gorfou sauteur Loup américain

3 81475
Forster
Forester
Garde forestier

-
G/
\

‘ EN [

3 81466
Polizeieinsatz
Police operation
Opération de police

D

A

Fensterdeko
Display window decoration
Décoration pour vitrine

Galaxy Regenbogen Einhorn Stute
Galaxy Unicorn Mare
Licorne Galaxy Arc-en-ciel, jument

[¥1 70841
Galaxy Regenbogen Einhorn Hengst
Galaxy Unicorn Stallion
Licorne Galaxy Arc-en-ciel, étalon

pF 15053 P31 15051
Mammut Brontosaurus
Mammoth Brontosaurus
Mammouth Brontosaurus

3 81470
Backnachmittag
Baking Afternoon
Aprés-midi patisserie

3 81476
Forscher auf Exkursion
Explorer Expedition
Researcher on an excursion

Display Schutte
Dump Bin Clip Strip
Présentoir conteneur



Zweitplatzierungen

et 0026 - 1 2 KN 4 5 6

Placements secondaires

o "s\

~ .
schleich
HORSE CLUB

14914 14918 14920 14921

99249 ' 4

4“ |L|(|5|l|1||1||1|H||5!|4||7||6|7||1||| Display Horse Club 1. Halbjahr 2026 Eng:!s;h;s VoIIbLu; S'r:;the/\ Lus!mno Heﬂgst Muskt)ong Stute Mustang Herﬂgst
Display Horse Club THY 2026 nglish Thoroughbre: o are I:usnono S.Ta |9n Knabstrupper mare Mustqng stallion
Prasentoir Horse Club Ter semestre 2026 Jument pur-sang anglais Etalon lusitanien Jument Mustang Etalon Mustang

60x37x171cm @ @
03/2026 03/2026
n L% not final
) {2
-]
Einzelfiguren im Blister 4 schleich
Individual figures HORSE CLUB

in blister pack

Figurines sous blister

EX 42775 X 427 3 42712
Hannah's Western Abenteuer HORSE CLUB Hannah & Cayenne HORSE CLUB Lisa & Storm
Hannah's Western Adventures HORSE CLUB Hannah & Cayenne HORSE CLUB Lisa & Storm
L'aventure western de Hannah Hannah & Cayenne HORSE CLUB Lisa & Storm HORSE CLUB

AN L

Schieich
_—. &
3 42612 [ 42714 ;| 42713
Hindernisse Zubehor HORSE CLUB Sarah & Mystery HORSE CLUB Sofia & Blossom
Horse Obstacle Course HORSE CLUB Sarah & Mystery HORSE CLUB Sofia & Blossom
Accessoires pour obstacles Sarah & Mystery HORSE CLUB Sofia & Blossom HORSE CLUB

@ FEl 42787

Pferdeklinik "Heilende Hufe"
Happy Horse Hospital
Clinique vétérinaire pour chevaux

Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schutte Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schutte
Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip
Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur



Zweitplatzierungen Monat
Secondary placements 2026 Month ] 2 4 5 6
Placements secondaires Mois

*
-

W W N2

- 5
\174 /A 12 . -
L S 3 A & e s VA « . Qe I
%%\ LN 3 ‘ / . ,
A IGINE TSI SNy »« o) SRR = , e 3

AT ————
|| H || Display Ostern 2026
41069111" 564609

Display Easter 2026
Présentoir Paques 2026 K3 42813
Osterstall
43 x37x171cm Easter stable
Etable de Paques
7 42812 Z8 N\ / ‘
Osterkorb
Easter basket ¢ ‘ ‘
Panier de Paques

3 42763
Abenteuerzeit fur Welpen
Puppy Playtime

27x6,5x18cm
VE/PU/UV 2

31 42764
Spielspaf fur Katzen
Playfun with Cats

23x9,5x13cm
VE/PU/UV 2

Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schitte Bodendisplay Thekendisplay Fensterdeko Palette Display Schutte
Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip Floor standing display unit Counter top display Display window decoration Pallet Dump Bin Clip Strip
Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur Présentoir Présentoir de caisse Décoration pour vitrine Palette Présentoir conteneur
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FarmWyrld

o Nl iFi?F}f 3
7 : ‘ J )ﬂ

\‘w

Passt zu /fitsto /

[N
4% 05 811970

Esel Fohlen
9433 69x3x7cm
) Donkey foal
Anon

A 1770

4059433025612 Katze, stehend
Cat, standing
Chat debout

55x2x6cm

LAITIIE w57
— 470 025629

Katze, sitzend
59433 > 24x5%x4,5cm
Cat, sitting

Chat assis

Passt zu /fitsto /

I|I||I||| > compatible avec:
5520

4|| 05 H

9433l 02552 : @ 9.3x3,8x97cm

Passt zu / fits to /

o 4|||(LI|”I7|‘I‘|‘IJHIL|MLH|||| ;_ ::__37:3 " compatible avec:
\ % 7 i fn erolie o 14x4,5x11cm
GESAMTSORTIMENT INKL. NEUHEITEN 1. HALBJAHR 2026 : 'k Tinker mare ke y 4

Jument Tinker
COMPLETE ASSORTMENT INCL. NOVELTIES 1ST HALF YEAR 2026 B 1383

GAMME COMPLETE, Y COMPRIS LES NOUVEAUTES
DU 1ER SEMESTRE 2026 o




schleich

FarmW¥rld

JUM0

055744 027864

4 H 0! || H

59433" 812403

4‘ 059433" 328850

‘ 05! || 329529H

4‘ 9433

4 ” || H

059433" 330822

4H 05! || 331188H

9433

4 H 059433|| 816098H

0 || 816135H

4" 059433

4 ” || H

059433" 816111

13774

Tinker Fohlen
Tinker foal
Poulain Tinker

13794
Pinto Hengst
Pinto stallion
Etalon Pinto

13797

Kuh Schwarzbunt
Holstein cow
Vache Holstein

13798

Kalb Schwarzbunt
Holstein calf
Veau Holstein

13801

Fleckvieh-Kuh

Simmental cow

Vache Simmental frangaise

13802

Fleckvieh-Kalb

Simmental calf

Veau Simmental francaise

13808

Clydesdale Wallach
Clydesdale gelding
Hongre Clydesdale

13809

Clydesdale Stute
Clydesdale mare
Jument Clydesdale

13810

Clydesdale Fohlen
Clydesdale foal
Poulain Clydesdale

4 H 059433|| 816142H

13825
Hahn
Rooster
Coq

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

13773

13831

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13798

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13802

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

13 801

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

e

13809 13810

Passt zu / fits to /
compatible avec:

&P

13808 13810

Passt zu / fits to /
compatible avec:

(/e

13808 13809

Passt zu / fits to /
compatible avec:

TR @ v
o0 Henne
4 4 1
9,5x3x9cm PU 5 059433" 816159 "
en
uv
Poule

. 13827

4 H 0! ‘| H

Ve 59433 692128! Kaninchen
16 x4x10,5¢cm PU 5 Rabbil
Lapin

. 13831

‘ 059433’| H

4‘

VE 835007 Tinker Hengst
12,5%6,2x8,1cm ELVJ 5 Tinker stallion

Etalon Tinker

T @ e

Ve 41°055744" 012570 Katze

77x3,3x51cm PU 5 Cat
uv

VE Texas Longhorn Bulle
4055744018077
129x3,9x79¢ ZL\j 5 Texas Longhorn bull

13874

JUALEN

VE Braunvieh Kuh
059433' 838021
8,2x2,7x5,4cm ELJ 5 Braunvieh cow

Vache Braunvieh

VE 410557441 020575 Schwarzer Stier
12,6 x5,7%x12,1cm PU 5 Black bull
uv

Taureau noir

IR ® now
Ve 410557441029271 Black Angus Bulle
199x49xzem Zl\j ° Black Angus bull

Taureau Angus

T ® no

v 410594331 025599 Schaf

8,7x3,3x79cm Sheep
Mouton

L] @ nus

Ve 4"059433" 692159 Lamm

57x27x6cm EL\j 5 Lamb
Agneau

Taureau Texas Longhorn

Passt zu / fits to /
compatible avec:

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13773 13774

Passt zu /fits to /
compatible avec:

13883 13937

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13882 13937

3,8x2,2x49cm

4,3x2,6x4,2cm

14,4 x 3,7 x10,5cm

6,6 x17x5,6cm

13,9x8,4x8,8cm

13x3,8x7,8cm

14,2x4,8x9cm

14x4x7cm

9x3,7x6,1cm

51x2,3x4,7cm

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv
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059433" 012902 Amerikanische Kurzhaarkatze

.' ©® 138%
v ¥

’ | American Shorthair Cat
B a2V Chat American shorthair

13900
Truthahn
Turkey
Dindon

4H 059433H 692197H

. 13914

Silver Dapple Stute
Silver Dapple Mare
Jument silver

319841H

JU

059433

. 13916

Jack Russel Terrier

4 ” || H

059433" 692142
Jack Russell Terrier

Jack Russell terrier

o 189
Hochland Bulle
Highland Bull
Taureau highland

4H 05! || 177137H

9433

5 & Passt zu /fits to /

|RET O ® o
4 s i

0594331 142210 Lama

Llama
Lama
14890

Passt zu /fitsto /

. 13933 compatible avec:
Schwein

4‘ 059433' 358260
Pig
Cochon

13934

Passtzu /fitsto /

. 13934 compatible avec:
Ferkel
Piglet
Porcelet

4 H || H

059433" 692241

o 13935
Langohrhase
Lop-Eared Rabbit
Lapin bélier

4| H ||

059433" 430270

. 13939

Goldendoodle
Goldendoodle
Chien Goldendoodle

4||0

59433

‘ 362557||

VE Belgische Zuchtstute
41059433 363554
6.5x21x34c¢ El\j 5 Belgian Draft Horse

Pouliniére belge

LTI @ B
ve 41059433 863986 Noriker Hengst
048X sBem EL\j ° Noriker Stallion

Etalon Noriker

13959
Camarillo Stute

4|| 059433H 537863||

14,4 x 3,6 x10,9 cm PU 5

Camarillo Mare

Jument Camarillo

e o 139%0
) JITTTIT
52x21x4cm Zlé 5 ! Galloway Cow

Vache Galloway

VE
9433
13,6 x5,8x7,7¢cm 'L’JL\j 5 American Spotted Donkey

Ane Américain, facheté

¥
TTHTTLTT o
v Amerikanischer Esel, gefleckt
4105 537931 ‘ 4

. 13962

Ddnische Dogge
Great Dane
Dogue Allemand

552231

VE
7%x2,6x94cm PU 5
uv

0!

4" 059433

. 13963
; JTT T S ot
97%2,9x%59cm Ek)/ 5 ﬂ Bichon Frise
Bichon Frisé

. 13965

0!

VE Walliser Schwarznasenschaf
U5 41'059433" 527628 )
57x2x3,2cm o Valais Blacknose Sheep

Mouton @ Nez Noir du Valais

o 18967
VE (LWL} Jrsoy Ko
41059433 789286
4,7x21x3,4cm Zt\j 5 Jersey Cow

Vache Jersiaise

. 13968
w Jym
8.3x2x52cm ELJ 5 0Old English Sheepdog

Bobtail

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13969

14x4,4x119cm

18,6 x3,8x11cm

13,7x8,3x1,2cm

14x4%x9cm

8x2,2x7cm

78x1,6x6,3cm

4,4%1,8x3,7cm

7,5x3x6cm

13,6 x8,2x5,8cm

74%x2,9x5,6cm

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv
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Farm Wyrld

) 13969
Galloway Kalb
Galloway Calf
Veau Galloway

0!

59433

4 789323

13970
Angoraziegenbock
Angora Goat

Bouc Angora

4 H 05! || 789330H

9433

. 1397

Percheron Stute
Percheron Mare
Jument Percheron

4 ” || H

059433" 789347

. 13972

Rauhaardackel
Wire-Haired Dachshund
Teckel @ poil dur

4‘ 059433" 746012

. 13973

Britische Kurzhaar Katze
British Shorthair Cat
British shorthair

4 H 05! H 7&39378H

9433

©® 19
Lowenkopfkaninchen
Lionhead Rabbit
Lapin téte de lion

4‘ 0594337 789408’

. 13997
Plymouth Rock Huhn
Plymouth Rock Chicken
Poule Plymouth Rock

LU

4‘ 59433" 761718

@ 13998
Collie
Collie
Chien Colley

’ 0 “ 1 12800H

4‘ 69111

® 1999
Welsh Corgi
Welsh Corgi
Chien Welsh Corgi

4 H 059433“ 762142H

. 14887
Ziege
Goat
Chévre

’ 0 “ 7(~32173H

4‘ 59433

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

Passt zu / fits to /
compatible avec:

VE Zicklein
41'059433" 762180
84x29x49cm S ‘ Goat Kid
. Chevreau

(ALY 14889
o0 Maultier
9%x4,9%6,8cm PU 5 41'059433" 762197
uv Mule
Mulet

TR ® e
VE Lama Fohlen
193,663 cm U5 4Vos8433! 762203 oo
> ama Foal
Bébé Lama

® s

Seidenhuhn
Silkie Chicken
Poule soie

4|| 059433H 762210||
6,3x3,7%x2cm PU 5
uv

. 14892
Wollschwein
Mangalica
Cochon Mangalica

4 H “ ||

059433" 762227
58x2x4,3cm

© 1489
Wollschwein Ferkel
Mangalica Piglet
Porcelet Mangalica

p LATELTY
4" 059433" 762234
43x2,2x4,4cm

LA o =
Ve 410691111 315256 Schwarzer Labrador Retriever Welpe
85 xzIxatem E?/ > Black Labrador Retriever puppy

Chiot Labrador Retriever noir

@ w“Is

VE Schwarze Labrador Retriever Hundin
7,8%x2,5x57cm PU 5

uv

4|| 0691 11H 316413||

Black Labrador Retriever female
Labrador Retriever femelle noir

. 14924
Deutscher Schaferhund Hundin

S lands VE 4||oeg111H317540||
x1,8x4,3cm PU 5 German Shepherd female

Berger allemand femelle

® 14925
Deutscher Schéaferhund Welpe
German Shepherd puppy
Berger allemand chiot

4| H ||

VE 069111/ 319728

8,5x6,7x3,4cm PU 5
uv

03/2026

03/2026

03/2026

03/2026

Passt zu / fits to /
compatible avec:

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

Passtzu / fitsto /
compatible avec:

<)

14893

Passt zu / fits to /
compatible avec:

®

14892

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

a

14923

Passt zu / fits to /
compatible avec:

CJ

14922

Passtzu / fitsto /
compatible avec:

&

14925

Passt zu / fits to /
compatible avec:

&

14924

57x2x4,3cm

12x3,4%10,2 cm

51x2,2x7cm

3,7x21x4,4cm

10x3,3x5,5cm

58x2x3,5cm

49x2x3,7cm

8x25x6cm

9%x2,6x6,4cm

4,9x1,8x3,5cm

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv
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AT O
Pl D Mx36xs s TN o «
Peacock 03/2026 x2.6x8cm w 410584331 572680 Abenteuer Baumhaus U2
Paon Adventure tree house uv
Cabane aventure dans les arbres 40%10,5%34,5cm
T &
410691111 334424 Nordschwedisches Kaltblut Stute @ VE
. 14,8 x3,8 x11cm PU 5
North Swedish Cold Blooded Mare 03/2026 Y
Jument de sang froid du nord de la Suéde
AT &
poko New) Tw22x8 s TR oy p
Alpaca 03/2026 x&2xgem oy 41058433' 573472, Pony Agility Training U2
Alpaga } Pony agility training uv
W i Entrainement d'agility pour poney 281x11x22.9 cm
] |
Passt zu / fits to / E >
OO & :
Burenziege @ 3 VE :
41'069111" 335513
72x2,5%6,5 PU 5
Boer goat 03/2026 X29%6,0Cm w
Chévre Boer
14930 53x45%19,6cm
Passtzu /fitsto /
LN O
4|| 069111“ 336602“ Burenzicklein @ 154 5cm ZB s || ||||||| || || ”“l”"" ||| || 42485 "
" x1,5x4,
Boer goat kid 03/2026 ‘ oy 210554331 879657 Pferdestall Q U2
Chevreau Boer . Horse stable uv
14929 Ecurie 484x10,5%34,5cm
D o E
410691111 314129 Wellensittich 25.8x37cm |
: x5,8x3,
Budgie 07/2026 oy
Perruche ondulée
60x40x29,5cm
Passt zu / fits to /
T o
ooeaetens o " VIR —
Golden Retriever, female 7Ax2x47cm E&j 5 410594331 573038 Zuhause fur Kaninchen und Meerschweinchen ‘;E 4
Golden Retriever, femelle Rabbit and guinea pig hutch v
16 396 Maison pour lapins et cochons d‘Inde 19x5,3x11,5¢cm
p Passtzu /fitsto / J
LTI - @ o (]
Y Golden Retriever Welpe VE H
41'059433" 812007 : u
2 Golden Retriever puppy 49x19x3,2cm Elé 5
Chiot Golden Retriever
4,6 x19%x19cm
T AT o N
410050861163973 Berner Sennenhindin VE H ||| ||| || || ”"l“""”"ﬂ 42502
Bernese Mountain Dog, female 2,5x8x5cm BL\j 5 41059433 572970 Tierarzt-Praxis mit Haustieren VE
Bouvier bernois, femelle F Veterinarian practice with pets ELJ 3

Cabinet vétérinaire avec animaux 39x11,1x23,1cm

35x32x17¢cm
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4 H 059433|| 572949H

34x23x12cm

42528

Mobiler Farm Stand

Sunny Day Mobile Farm Stand
Etal mobile de la ferme

4H 0691 11|| 0099)88H “

20x12x10,6 cm

42572

Huhnerstall

Mobile Chicken Coop
Poulailler

4 ” 059433

558899H

42574
Huhnerfreunde
Chicken Friends
Poules amies

4H 059433" H

473734

||
|
= ¥

16 x14,5%12,5 cm

42576

Barrel Racing mit Cowgirl
Cowgirl Barrel Racing Fun
Barrel Racing avec une cowgirl

22x19%x12 cm

42577

Team Roping mit Cowgirl

Cowgirl Team Roping Fun

Team Roping avec cowgirl

0a

* PAL Premio: Story Telling /
Pretend Play 2022 (USA)

n’ m -
PU 3
uv

VE
PU 2
uv

schleich
Farm Wyrl ]

(MR a7
47 059433" 474427

VE ) Westernreiten
PU
uv Western Riding Adventures

24,5x6x18,7cm Cavalier western

"

18x16x13,5cm

691111 139173 GroBer Bauernhof aus Holz

LT T S
4o,

Large wooden barn
Ferme en bois Rétro

24,5x8x19cm

35,6 x23.6x30cm

Ranch Américain
13,6 x5,8 x19,2cm

86x13x33cm

Tierhotel
Pet Hotel
Hotel des Animaux

LA b
4" 059433" 652313

19%x6x15cm

[RRRREIN]

57x14x16,5cm

(TR 42608
059433" 652320

Traktor mit Anhdanger
Tractor with Trailer
Tracteur et remorque

4‘

19x8,2x15¢cm

39,3x4,3x9,2cm

LR Y
:EJ . 4105043311 652306 _ - GroBe Farm mit Tieren und Zubehor
o = Large Barn with Animals and Accessories

Passt zu / fits to /
compatible avec:

&

42724

19%x6x15cm

39x25x30,7¢cm

39x11x23cm

AT
ag@eq

39x11x23cm

39x13,6 x23cm

VE
PU
uv

VE

uv

VE

uv




schleich

FarmW¥rld

schleich
FarmW¥rld

0T pese
4" 059433" 709420

Futterung der Waldtiere
Feeding the Forest Animals
Cabane des animaux de la forét

12x12,5x10cm

4||

059433

I
Iy

76 Waldbauer mit Fahrzeug
Working in the Forest
Garde forestier avec véhicule

30x25x13cm

WALRAINN] 42660
41059433 761923 Schaffreunde
Sheep Friends
Trio de moutons
30x13x25cm
LAY aarze
41059433 992617' Hundehutte mit Goldenretrievern

Dog kennel (red)
Niche avec Golden Retriever

20x12x10,6cm

AL a2
4

069111" 003054 Ponybox mit Mustang Stute
Pony box (red)
Box avec Jument Mustang

20x20x17cm

Passt zu / fits to /
compatible avec:

& ®

42606 42726

42726 Passtzu / fitsto /
y UG ] .
PU 41'069111" 053967 Ziegenstall
uv Goat stable %
19x8,2x15¢cm Etable pour chévres B
42606 42724

32x24,5%x9,5cm

LT aam2s
M Kaninchenstall
Rabbit hutch @i’ @ GD

Clapier a Lapins

28 x11x 23 cm

24,5x19x8cm

" AT 42729
U4 41'059433' 930114 Farm World "Bauernhof" Starter-Set
w

Farm World "Farm"” Starter-Set
Farm World "Ferme" Starter-Set

y

19x5,3x11,5cm

R ] Y

42763
Abenteuerzeit fur Welpen @

Puppy Playtime 03/2026
L'heure de l'aventure a sonné pour les chiots

19x7x15¢cm

27x6,5%x18cm

VE
PU 3
uv

24,5x8x19cm

LT o
41069111" 286396 . SpielspaB fur Katzen

Playfun with Cats 03/2026
Aire de jeu pour chats

23x9,5x13cm

32x9,5x24,5cm

24,5x8x19cm

24,5x6x19cm

24,5%x8x19cm

24,5x10,5x19cm




schleich
FarmW¥rld

1x2x3 1x2x3

B
1
B
1%

1
1

schleich ?_
HEIGER

14685
Grizzlybar
Grizzly bear 1x4,5x6,5cm

Ours Grizzly

Passtzu /fitsto /
14708 compatible avec:

Eisbarjunges, laufend
Polar bear cub, walking
Ourson polaire marchant

6,5x4x4cm

o b, 1 Passt zu / fits to /
LR === R O ems
47 0f 147263

05086 Léwe, brollend - ’
/ d Lion, roaring X : 7 10,7 x4,6 x 6,6 cm
W % Lion rugissant

ZUBEHOR SIDE CAP / SIDE CAP ACCESSORIES / ACCESSOIRES SIDE CAP b 14974 14813 14825

T p— W
410594331 573021 Weidezaun 210050861 147270 Y Alligator

Corral Fence Alligator 19%x59x%x3,7cm
Cléture Corral Alligator

19x5,3x11,5¢cm

< Passtzu /fitsto /
o i s -
410594331 665849 \ Stallpflege Zubehor L A / : Tiger s
y Stable Care Accessories k. {4y ; Tiger x3x6cm

Accessoires d'étable 4 Ry 1 Tigre du Bengale male
19%5,3x11,5¢cm . -

66 67



schleich A schleich

CHEE2 -y Wildldfe

Passtzu / fitsto / Passtzu /fitsto /

AN 1470 el e 14761 conpotbleaiec
41005086 147300 Tigerjunges VE || ||| ||| || || ”“” " ||||||||| Afrikanische Elefantenkuh VE
Tiger cub m Tx2xdem LPE > 410594331 837994 African elephant, female @ @ 1.6x75x91em EL\j °
Bébé tigre du Bengale Elephant d'Afrique femelle

14729 14762 14763

Passt zu /fits to / Passt zu / fits to /

0 e ) — 1762
Tiger, weil VE Afrikanischer Elefantenbulle VE
41005086 147317 . 41'059433" 837963
Tiger, white -@f 13x3x6cm U5 African elephant, male 19.5x9x12.3¢m EL\J/ 5
Tigre blanc male Elephant d'Afrique méle

14732 14761 14763

Passt zu / fits to / Passt zu / fits to /

DN e onpatie e LT @ M compctie e
41005086 147324 Tigerjunges, weif3 ] VE 410050861 147638 Afrikanisches Elefantenbaby VE
Tiger cub, white é\(@@? 6.8x23x3,2cm iy 5 African elephant calf 6,8x3,5%5,5cm r 5

Bébé tigre blanc Elephanteau d'Afrique
14731 14761 14762
Passtzu /fitsto /
LG . LRI o
Krokodil VE Gorilla Mannchen VE
47 0594337692210 . 18x6,7x5.2cm W5 4059433702551 . 97x5,5x8,2cm U5
Crocodile oy Gorilla, male o
Crocodile Gorille, male
42 601
i M
41005086" 147379 83x84x53 s 40557441 012662 Schwarzer Panther VE S
Macaw SXEAxSm i Black panther 1,6x3,2x51cm EL\;
Panthére noire
Passt zu /fits to / Passtzu /fitsto /
LB arae LD ®
4"059433" 816104 Gepardin v 5 sl Y Flch Bulle 12,5x6,6x10,3 b 5
Cheetah, female 101x3x6,5¢m i Moose bull ,5%6,6x10,3cm n
Guépard femelle Elan, male \
14866 42629
Passt zu /fits to /
i o i o um
A aogal g a0s Giraffenbulle VE 4"059433! 869766 Fuchs 79%31x5 v 5
Giraffe, male 12,7 x44x17cm Fox 9% 3,1x5cm EL\J/
Girafe male Renard
14750 14751
Passtzu /fitsto / .
DN I o LI @ Hm Y~
410050861 147508 Giraffenkuh %42 X172 VE 41050433 816333 Faultier VE
Giraffe, female xA4zxlzcm Sloth 4x3x6,2cm Et\j 5
Girafe femelle Paresseux
14749 14751
P
Passt zu / fits to / * Passtzu /fitsto /
NN o cmpaiveo IUMAAN I < @ H
Giraffenbaby Eisbar VE
41'005086" 147515 41'055744" 019777
Giraffe calf 6,8x3,5x11,8cm Polar bear 12,2x57x7,2cm oS
Bébé girafe Ours polaire
14749 14750 14708
Passtzu /fitsto /
NN s IR s
41005086 147560 Kénguru Ve 470557447 018084 seehund 1N,2x6,5x4,2cm o
Kangaroo 12x3,6x7cm ELJ 5 Seal , , ) El\J/ 5
Kangourou Phoque




schleich

Wild[fif2

14806
Blauwal
Blue whale

020742’ ‘

Baleine bleue

4“0

55744

LTI
41059433 870922 Orka
Killer Whale
Orque

MBI @ M

41°055744" 020773 WeiBer Hai
Great white shark
Requin blanc

. 14 810
Zebra Stute
Zebra female
Zébrelle

4 ” || H

0557447 020780°

. 14813

Léwenjunges

4 ” || H

0557447 020810°

LTS s
020834

4| 055744

. 14 816

Panzernashorn

4 H || H

055744' 020841
Indian rhinoceros

Rhinocéros indien

410557441 029608 : - WeiBwedelhirsch
D e | White-tailed buck
, » Cerf de Virginie

14819

. 14819

4 ” || H

0557441 029615 WeiBwedelkuh
White-tailed doe ‘ a '
Biche de Virginie
14818
IARTAT AN @ 1ao
41'055744" 029622 WeiBwedelkalb

White-tailed fawn
Faon de Virginie

@

14818

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

Lion cub
Lionceau
14726 14974 14825

Passt zu /fits to /
compatible avec:

Koala
Koala
Koala
42566

Passt zu /fits to /
compatible avec:

o

14860

Passt zu /fitsto /
14818 compatible avec

14820

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

14820

14 819

schleich
“ild Efe

LHITRIEH 18n

VE Wolf
271x10,5x59cm  PU ] 470557447 029639

uv Wolf

Loup

. 14824
Riesenschildkrote

Ve 033667

19,5x9,7x6,7cm PU ]
uv

0!

41055744
Giant Tortoise

Tortue géante

U 41'055744" 029660 Lowin
177x8x7,8cm n 5 Loness
Lionne

VE 5 41059433" 025360 Vogelspinne
12X 32x8,5¢m Zlé Tarantula
Mygale

Ve 5 41'059433" 039671 Dromedar
I x 2T XA em ZL\j Dromedary

Dromadaire

. 14837
Rentier

4H 059433H 921662"
5x3,5x4,2cm

Reindeer
Renne

14838
Schneeleopard
Snow Leopard
Léopard des neiges

4|| H ||

059433" 027326
139x4,4%x6,7cm

VE
10,5x4,5%10,4cm PU 5

059433 Pinguin

LTI ' @ ws
4 325781

Emperor Penguin
Manchot
o
WAL o 1w
:E, 5 411'059433" 691831 Flamingo
R o Flamingo

Flamant rose

AN SRR 14854
59%2x53 ZE 5 40594331 454764 s Leguan
e wv : . Iguana

Iguane

14726

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

14974

Passt zu / fits to /
compatible avec:

42 661

14 813

10,3x2,1x5,2cm

78x4,3x4,1cm

N,6x4x53cm

77x6x19cm

14x3,4x10cm

12,5x6x12cm

10,5x4,9x4,3cm

3,3x3,1x5,1cm

53x3,4x8,9cm

91x3,6x2,6cm

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv




schleich Y schleich
Wild[ife BRUP Wild[fife

Passt 20 / fits to /
(NI @ oo o ® was
41'059433" 692203 Biber ‘;B s 41050433 527574 Gepardenbaby 3173 \;EJ s
Beaver 9,5%x2,8x3,5cm i Cheetah Baby ,3x1,7x3,9 cm i
Castor Bébé Guépard
LD @ Mo LRI oo
41'0594331 455457 Mandrill VE 410594331 789415 Amerikanischer Schwarzbar Nx54x4cm VE
Mandill 6.9%2,8x58cm ELJ 5 American Black Bear EL\J/ 5
Mandrill Ours noir
e i o o
40594331 532318 Chamdleon ‘F{B 410804331 759446 Feuersalamander x5 1x2s \;EJ
Chameleon 10x3,1x4,5cm o 5 Fire Salamander x,1x2,5cm o 5
Caméléon A Salamandre tachetée
I ® v L
410504331 527567 Hyazinth Ara s 41059433 789453 Japanmakak 55%32x56 v 5
Hyacinth Macaw 83x22x38cm Zlé Japanese Macaque 19X 3,£X9,0Cm ELJ
Ara hyacinthe Macaque japonais
Passtzu /fitsto /
iy o ) o
410594330 527765 Panzernashorn Baby 410594331 789460 Kaffernbuffel VE
Indian Rhinoceros Baby 7.5%2,5%5,5¢cm ZL\j 5 African Bufialo 1Bx5x7,5¢m EL\; 5
Bébé Rhinocéros Indien Buffle d’Afrique
14816
W AR
e Thomson Gazelle 41'059433! 789477 Steinbock 07% 41x9.3 v
Thomson Gazelle 89x22x97cm Ibex 7% A41%9,3cm El\J/ 5
Gagzelle de Thomson Bouquetin
LGN e WALIRIIIN e
Harpyie VE Gurteltier VE
41059433" 540443 41059433 789842
Harpy Eagle 6.5x3,2x6,2 cm PULS Armadillo 7,6x2,2%3,]cm EL\J/ 5
Harpie Féroce Tatou
LD @ e W 1877
410594331 532301 Erdferkel s 410504330 762258 Indri o
Aardvark 7x2x2,5cm Zlé Indri 52x4x57cm Et\j
Oryctérope Indri
I ® o L
Blauer Pfeilgiftfrosch VE Nordatlantischer Glattwal VE
410594331 527581 410594331 762241
Blue Poison Dart Frog 5.6x5%3,2cm BL\j 5 North Atlantic Right Whale 19x9,7x4,8cm EL\J/ 2
Dendrobate & Tapirer Baleine de I'Atlantique
LN @ s AL
Fischotter VE
410504331 543772 4"059433" 762265
Otter 8x2,3x3,5cm PU 5 13x4x8,4cm PU 5
w uv

Loutre



schleich

Wild[fif2

TN ta8s0
4059433 762272 Polarwolf
Arctic Wolf
i W Loup Arctique

LI 5 @ Mo
41059433 762289 Polarwolf Welpe
; Arctic Wolf Cub
Louveteau Arctique
© 4882

4 H 05 || 762302H

9433 Europdischer Laubfrosch

European Tree Frog
Rainette Verte

LGN 14883

41059433 762326/ Schimpanse
Chimpanzee
Chimpanzé

o 14884
Schimpansen Junges
Chimpanzee Cub
Jeune Chimpanzé

4 ” || H

059433" 763293’

LI @ 1=

41059433 763309 GroBer Panda
Giant Panda
Panda Géant

® 14886
GroBer Panda Junges
Giant Panda Cub
Jeune Panda Géant

4 H 0 || 763316H

59433

14902

Seestern mit Farbwechsel
Starfish with color change
francais

4H 069111|| 390185H

Qi o wu

069111" 302638! Felsenpinguin
Rockhopper Penguin

francais

LT 1a33
4'069111" 303727 Seelswe
Sea lion
francais

Passt zu /fits to /
compatible avec:

14881

Passt zu / fits to /
compatible avec:

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

®)

14884

Passtzu / fitsto /
compatible avec:

14883

Passt zu / fits to /
compatible avec:

ﬁ

14886

Passt zu / fits to /
compatible avec:

14885

@

03/2026

03/2026

schleich
“ild Efe

LISy @ M

VE Capybara @ VE

8,4x2,9 % 6cm U5 470691117 305929 Caovb 6,9x2,6x5,2cm W5
uv apybara 03/2026 uv

frangais

"

U o wes
o 4"069111" 307527 Erdmannchen @ .
4,8x19%4,2cm PU 5 Meerkat 41x1,8x4cm PU5
uv & :
francais
i o 1w
Eichhérnchen @ B
4 111
54x4,3x3,3cm 069 309095 Fchr o -
quirrel "
frangais
AN o v
: Waschbar @ .
4069111" 310183
8,7x4,6x6,7cm Racoon 73x3x43cm v
%
francais

LA @ 1w
b Flusspferd @ .
4" 069111" 311586
3,5x4,7%x4,2cm PU 5 ‘ i . 5
o Hippopotamus 03 ”
p francais

Passt zu / fits to /
compatible avec:

4|| 0691 ‘I1H 444031||

14974
Afrikanischer Lowe @

VE VE
10x4,1x6cm PU 5 I 13,2x4,5%7,7cm PU 5
uv engllsh 03/2026 w
frangais

14726 14 813 14825

149N
Amerikanischer Wolf @ VE
8,1x4,7x6,1cm PU 5

english
francais

4|| 0691 11H 2||

5,5%2,9x 3,4cm 44521

il

14992

4|| 0691 11H 447452||

VE Amerikanischer Rothirsch @ VE
49x2x3,7cm PU 5 english 99%x71%x12,1cm PU 5
uv 9 03/2026 uv

francais

2,8x4,5x5cm PU 5
uv

VE
10,8 x 6,6 x6,3 cm PU 5
uv




schleich A schleich

Wild E ] : : : T Wild Efe

T : I
410804331 742351 | . i GroBer Truck Tierrettung LPJ‘\J/ 3 410564331 873410 Wwild Life Abenteuerstation .
) / . Animal rescue large truck Wild Life Ranger Adventure Station U2
i ( ’ Gros camion sauvetage d‘animaux 39x1x23cm Station du ranger Wild Life wv
| 40x10,4%x34,5cm
@ @ H J L
42x23x26cm ! F
- s
LTI P NUMISES
tibl ~ =
410594331 548562 Outback Abenteuer compatible avec ———
Outback Adventures
Aventures en Océanie 19,8 6 x 14,6 cm u
14756
50x30x35cm
[ITERTI AN 4258 VE W w6 S ;
410884331 820463 Antarktis Expedifion U9 410584331 654058 Elchkuh mit Kalb compatible avec: U4
Antarctic Expedition uv Moose with Calf wv
Expédition en Antarctique Elan Femelle avec Veau
P a 24,5%8,2x19.cm 18,9x5,2x11,3cm
14781
T s — i — —_— .
41'059433! 523446 Koala Mutter mit Baby compatible avec: 21080433 781061 Pinguin-FamilienspaB compatible avec: W 2
Koala Mother and Baby w4 Penguin Family Fun o
Maman koala avec son bébé uv Famille pingouin sur la banquise 24,7x8,2x18,6 cm
14815 13,6 x 5,8 x19,2cm 14841
24x23x9,3cm
I 0w ano .
410594331 654010 Flachland Gorilla Familie compatible avec: 41059433 992990 Abenteuerfahrzeug im Dschungel U2
Gorilla Family Off-Road Adventure in the Jungle uv

Famille de Gorilles des Plaines Aventures en 4x4 dans la jungle

32x14x24,5cm

14770
13,6 x 5,8 x19,2cm

CPoROE

30,5%13,2x17,5cm




schleich
Wild[dife

1x2x3

B

1
i

$ &x?xﬁ\[? r/) \/‘ %

ﬂ® —0—7 ® —Qg @
schleich

(LA A——

I Din@saurs

Wild Life "Afrique” Starter-Set
24,5x6x19cm

LD 42736
4 3504 ild Li

059433" 93 Wild Life "Asien" Starter-Set
Wild Life "Asia" Starter-Set

Wild Life " Asie " Starter-Set
24,5x6x19cm

Tyrannosaurus Rex
Tyrannosaurus rex
Tyrannosaure Rex

L . tas2s

28x9,5x14cm

Passtzu /fitsto /

LR - 1ase1
4 011603 5 / i

055744 Brachiosaurus
Brachiosaurus 30x11,7x18,5¢cm

Brachiosaure

Passtzu /fitsto /

UL - wass

055744" 008368 Velociraptor
Velociraptor 18 x6,3x10,3cm

Vélociraptor

’ ” s 14586
4 Carnotaurus
Carnotaurus 21x77x12,5cm

Carnotaurus

‘ | | ; 14587
® Tyrannosaurus Rex
Tyrannosaurus Rex 31,5x1,5x14,5cm

Tyrannosaure Rex

78




schleich AN schleich
Din@saurs , 2 ] Din@saurs

Passtzu /fitsto /

| pooe e IR duee
410557441 017766 Triceratops VE ] 410504331 667102 Quetzalcoatlus VE ,
Triceratops 2113298 cm El\j Quetzalcoatlus 28x12,9%9,8cm E‘\j

Tricératops Quetzalcoatlus

IIETITTHD 19008 I 15030
41'055744" 021268 Therizinosaurus VE 41059433 364223 Parasaurolophus VE
Therizinosaurus 19.5%13,5x19,5¢cm EL\j 1 Parasaurolophus 24,3 % 4,7x10cm El\J/ 1

Thérizinosaure Parasaurolophus

TR e (AN o
410557441 022036 Pteranodon 6 v 4110594331 864006 Majungasaurus 228 x95 165 \;5
Pteranodon 23.2x149x6,4cm o ! Majungasaurus ,8%9,5x16,5¢cm P 1

Ptéranodon Majungasaurus

R poo AR s

410557441 029356 Giganotosaurus 410504331 564013 Styracosaurus VE :
Giganotosaurus 2T 17¢m o Styracosaurus 19x5,5x10¢cm EL\J/
Giganotosaure Styracosaure

1The Toy Insider: Spring / Summer Awards 2019 (USA)

(I s LI Tt
ALl Plesiosaurus ] 410594331 864020 Tarbosaurus 30.6x7x13 v 9
Plesiosaurus 15,3116 x2,6cm LPJL\J/ Tarbosaurus e TJL\J/

Plésiosaure Tarbosaurus

HHAETIT o LW o
4"0594331 029290 Cryolophosaurus 410594331 816937 Monolophosaurus . VE
Cryolophosaurus 247x89x10,6cm EL\j ! Monolophosaurus 21,6x4,2x8,6 cm El\J/ 1

Cryolophosaure Monolophosaurus

LTI e LTI e

4059433 029979 Baryonyx 410804331 847337 Moros Intrepidus VE
Baryonyx 23,8x9x10,2cm S&J/ 1 Moros Intrepidus 19,5x4,9x9cm Zt\J/ 2
Baryonyx Moros intrepidus

S o IR o

410594331 011844 Ankylosaurus VE 40594331 732015 Stegosaurus ) ) v
Ankylosaurus 14%x71%10,6 cm El\J/ 1 Stegosaurus 0x5,4x%10,2cm ELJ 2
Ankylosaure Stégosaure

LTI e LTI .

oI Daaasslogioet) Kaprosuchus ] 41059433 848280 Concavenator 20x54%10.2 v 9
Kaprosuchus 21,6x6,5x77¢m El\j Concavenator x4 x10.2cm Zl\J/
Kaprosuchus Concavenator

LT e LT s

41'059433" 307596 Mosasaurus 41'059433" 732039 Bajadasaurus 30%48x10.4 Ve
Mosasaurus 323x11,8x6,6cm B&j ! Bajadasaurus x&ox104cm EL\J/ 2
Mosasaurus Bajadasaure




schleich S AN schleich

Din@saurs ] | Din@saurs

§ At
LY N o
4" 059433" 848389

Allosaurus

4“ 0691 11H 254951“

15053
Mammut @ VE
21,7x12,4x8,8cm PU 2

26 x8x15¢cm PU
Mammoth 03/2026 oy

Allosaurus

Allosaure Mammouth

Passt zu /fits to /

H |||| ||| || " |||| ” ||"|||| m oad ey “ ” " “”""Hlm” m” “ ot
A Brachiosaurus 29105 X185 o, 410691111 256245 Stbelzohnfiger Mx38x71 w9
. x 14,5 x 18,5 cm ; x3J,0x/lcm
Brachiosaurus Smilodon 03/2026 w

Brachiosaure Tigre & dents de sabre

14 581

Passtzu /fitsto /

[ANGATIN - MO pose
4" 059433" 760025 7 . Velociraptor VE 40691111 178592 I\/\egalodon VE
| Velociraptor 18x16x110,3cm Vi Megalodon 28,2 x11,4x 11,5 cm W2

Vélociraptor Mégalodon

14 585
UL I
Dlopheseuros o WALIRA0IN s
41'059433" 760032
Dilophosaurus 24x16x10.5cm UL 2 Grofe Dino-Forschungsstati -
uv 41'059433" 572758 gsstation U9
Dilophosaure Large dino research station %Ile“g w
Grande station de recherche Dino : 20
St 49 x14x34,5cm
L0 ol
Diplodocus
41059433 760049
Diplodocus 29x15,5x18,7cm LPJL\J/ 2
Diplodocus
45x45x36cm
AT .
Carcharodontosaurus
41'059433" 760056
Carcharodontosaurus 33x17xN2.2cm PUL 2 @
L IS W
410504331 573489 * GroBe Vulkan Expedition compalible avec: U2
® Volcano Expedition Base Camp w
Expédition au grand Volcan
AN o et
Spinosaurus VE
41'069111" 252148
Spinosaurus 03/2026 33x1,7x6cm PU 2

Spinosaurus

10

202‘ BRONZE

Passt zu / fitsto / &
M o
Triceratops @ VE
40691111 257785
. 22x6,7x8,5cm PU 2 45,7x43,5%x35,7cm
Triceratops 03/2026 oy . . g
Tricératops
15000
LITELT | —— % 42565 .
Ny 0
21669111l 318639 Brontosaurus e, Dino Transport Mission 1 J w
Brontosaurus 327%55x10.8cm U2 f 1‘4 g Camion de sauvetage de dinosaure
03/2026 wv A 4 4 9 40x13,8 x 34,5cm
Brontosaurus

42656

15052

4H 0691 11|| 253374H

Dimetrodon VE
Dimetrodon 03/2026 17,5x10,2x 6,7cm B&J/ 2

Dimetrodon 50% 27 x 27 cm Award winning product (USA)



schleich
Din@saurs

4 H 059433|| 71681 7H

135x75x33cm

42656

Dino Tempel-Eroberung Mega-Set
Dino Temple Conquest Mega-Set
Grande Conquéte du Temple perdu

56,1x14,5x37,5cm

4“ 0 H 467764“

59433

4| ” H

059433" 469065

0 ‘

4" 059433" 513584

4| ” H

059433" 458625

4“ 059433H 576107H

42451
Héllenhund
Hellhound
Cerbére

42522
Schattenpanther
Shadow Panther
Panthére de 'ombre

42549

Master-Roboter mit Mini Creature
Master Robot with Mini Creature
Robot Master Avec Mini Creature

42554
Schattenwolf
Shadow Wolf
Loup des ombres

42555
Schattenléwe
Shadow Lion
Lion des ombres

1x2x3

B

1
i

AN

15%8,2x18cm

13,5 x5,5x10 cm

18,4x11x23cm

14,5%5,5x9cm

14x6x9cm

85



schleich

schleich

ELDRADOR RLDRADDR

0!

59433

I

731940 BattleCave Arena: Lava vs. Schatten
BattleCave Arena: Lava vs. Shadow
BattleCave Arena: Lave vs Ténébres

4‘| “ “

069111" 184159

4

48,6 x14x 34,5 cm

21x25x27 cm

‘ 0f

69111

4‘ 185606

42678

BattleCave Dschungeltarantel
BattleCave Jungle Tarantula
BattleCave Tarentule De La Jungle

SOPO

28,1%x16,5x23cm

42702

BattleCave Superkristall
BattleCave super crystals
BattleCave Super crystals

4H 059433|| 771779H

SOPO

28,1x16,5%x23cm 64.5x16 x 42.5 cm

4H 069111 H 369242H J
42732

BattleCave Lavabar

4 ” || H

069111" 198620
BattleCave lava bear
BattleCave Ours de lave

28,1%x16,5x23cm 17x25,5%20,9cm

LT
47 069111" 369709 8 !

B %
1 = e ‘,_f

17x25,5%20,9cm

42733
BattleCave Schneeschlitzer
BattleCave snow slasher

4 ” || H

7 i i
1§
0691111 027760 { 3

BattleCave Béte des Glaces
28,1x16,5x23cm

24x27,5%15,5cm

069111" 059884 BattleCave Steinschldger
BattleCave Stone Smasher

QI 27
4 ¢ i i d

BattleCave Marteleur de pierre
28,1%16,5x23cm

24x33x26cm

42739

BattleCave Schattentiger
BattleCave Shadow Tiger
BattleCave Tigre des ténébres

SPBO

28,1x16,5x23cm

42757
MasterCave: Smashrador \;E 2
MasterCave: Smashrador uv

MasterCave: Smashrador 64,5%x16 x42,5cm

SOPOE

42765
BattleCave Schattenspinne @ VE
BattleCave Shadow Spider 05/2026 Zl\J/ 2

BattleCave Araignée de l'ombre
28,1x16,5x23cm

42766

BattleCave Eisléwe
BattleCave Ice Lion
BattleCave Lion de Glace

OS9%0 B .

28,1x16,5x23cm



schleich > Y~ " schleich

RIDRADOR! o=zl BIDRADOR!

IR o [0SO i
410557441 021022 Lavadrache o Tax1as VE ) 410504330 556201 Schattensteinmonster
Lava dragon x1ax14om LPJL\J/ Shadow Stone Monster

Dragon de lave Monstre des Ténébres - Pierre

o T ——
411055744" 021053 Steinmonster VE , IR . ‘ Esdrache
Stone monster 19.5x8,5xT.8cm EL\j A 3 Ice Dragon

Monstre de pierre Dragon de glace

MY o LTI o
410557441 029981 Lavaskorpion VE 411059433 731872 Dschungeldrache
Lava scorpion 20,5x13,5x14cm E&j 2 Jungle Dragon
Scorpion de lave Dragon de lajungle
JHETE T o WA 70792
410557441 029998 Eis Greif VE 41059433 731889 Schattenfledermaus
Ice griffin 25x9xM5cm Zlé 2 Shadow Bat
Griffon de glace Chauve-souris des ténébres
WALIRII o
Jny : i
Lava Smasher Z3x76x14cm UL 2 41059433 707228 Eiskafer vs. Feuerkrake

uv

Démon de lave Ice bug vs. Fire kraken

Pieuvre de Lave vs Insecte de Glace

UM 7016
4"059433" 373041 Eisgigant v
Ice Giant 23,7x8,5x14,4cm EL\j 2

Géant des neiges
30x16x13,5cm

LI o
o5 et " TR roe?
Jungle Emperor 13,7x6,8x13,6cm z&j 2 41059433 709260 Schattenluchs vs. Felsbrecher

Seigneur de la jungle Shadow Lynx vs. Rock Crusher

Lynx des Ténébres vs Broyeur de Pierre

70152

Schattendrache VE
21,7x18,7x10cm PU 2
uv

4 H 059433|| 755090H

Shadow Dragon

Dragon des ombres
30x16x13,5cm

410594331 696829 Magmawaran VE 41059433 760018 Steintriceratops
M Lizard 18x8,5x8cm PU .
agma Lizart w Stone Triceratops

Lézard de lave Tricératops de Pierre

MR o TR rosz
410594331 697796 Kampfrhino 6x57 x84 \F{E 3 41059433 760001 Frostmammut
Battle Rhino X2,/ x84 cm Frost Mammoth

uv

Rhino de Pierre Mammouth de Glace

19,5x8,5x11,8cm

171x19,7x1,5cm

17,8 x11,5x11,5¢cm

Mx13x20cm

30,5x16 x18cm

30,5x16 x18cm

17x7x95cm

16 x 8,5x10,5cm

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv



schleich
RIDRADOR!

4 ” “ H

059433" 759999

4“ 05 ” H

94337 774947

30x15x10cm

4| H H

059433" 775210

4“ 059433” 775227H

4” 0691 1‘IH 118642“

‘ 0691 11H 117362“

4‘

4H 0f H

69111" 117966

’ 069111H 121413“

4’

4‘ 0691117 120263

90

70830
Schattenwurm
Shadow Worm
Ver des Ténébres

70834

Feuersaurier vs. Dschungelechse
Fire saurian vs. Jungle lizard

Saurien de feu vs Lézard de la jungle

70835
Dschungelschimpanse
Jungle Chimpanzee
Chimpanzé de la jungle

70836

Eisbiber

Ice Rodent

Castor des glaces

70839
Steinschildkrote
Stone snapper
Tortue de pierre

70851
Lavaschnecke
Lava Snail
Escargot de lave

70852
Dschungelwildschwein
Jungle Boar

Sanglier de la jungle

70853
Steinwurm
Stone Worm
Ver de pierre

70854
Dschungelgreifvogel
Jungle Raptor
Raptor de la jungle

Tx2x3

B

1
i

26,5%x7x4,5cm

30,5x16x18cm

9%x4,3x91cm

10,2x4,5x6cm

Nx6x4,5cm

8,5x4,5x6,6cm

M,6x4,8x7cm

26,5x7x4,5cm

17x22x21cm

AP

schleich
RIDRADOR!

4|| 06911 1H 348056||

70855
Schatten-Lemur
Shadow Lemure
Lémur des Ténébres

70856
Eis-Luchs

Ice Lynx

Lynx de Glace

70857

Stein-Kréte

Stone Toad
Crapaud de pierre

Tx2x3

B

1
i

131%x 5,98 x7cm

15,6 x7x9,1cm

13,6 x 8 x4,7cm

AP

N



Paint horse foal 9,6x2,5x73cm EL\j 5

Q 13 N ( ‘b ‘I.: ) = -~ . \ "
/; - . % f E B o el
SCh|e|Ch G 4 , o 4‘ |l!L"JMUMJMLﬂH K‘ .\, Paint Horse Fohlen VE

Poulain Paint Horse

l-l()RSE CLUB ' ‘ pt : | 13884 13885
. ‘ . 3 3l E Passt zu /fits to /
L
47 059433" 864082

. 13890 compatible avec:

Knabstrupper Fohlen VE
8,6x3,2x77cm PU 5
Knabstrupper foal w

Poulain Knabstrupper
14916 14917

Passtzu / fitsto /
compatible avec:
@ 13906 P

Friese Stute VE

- 12,6 x3,4x11cm PU 5
Frisian mare w
Jument Frison

13977 13975

4H 0! H 013619H

59433

American Saddlebred Stute VE
41'059433" 029153! _ 14x3,8 12,3 cm w5
American Saddlebred mare w

Jument Saddlebred

Passt zu / fits to /

LTI ® o2 o
41059433" 305127 Pura Raza Espafiola Stute VE
12,5% 3,6 x10,9 cm PU 5
Pura Raza Espafiola Mare oo uv

Jument pure race espagnole
13923

Passt zu / fits to /

Passt zu /fitsto /

LD s LR O
Andalusier Stute Pura Raza Espafola H t VE
4" 059433" 812410 4059433 305134 ura Raza Espanola Hengs
' 12,2x4,3x10,5cm U5 14,4%x4,2x11,5cm PU 5
Andalusian mare Pura Raza Espafola Stallion e w

Jument andalouse Etalon pure race espagnole

13821 13822 13922

Passtzu /fitsto /
. 13927 compatible avec:

Passtzu /fitsto /

. 13821 compatible avec:

4 H || 568“

0 H H

Andalusier Hengst VE H Stute, R VE
059433" 025 4059433690247 annoveraner Stute, Rappe
pnalusion sallon @ ‘ s ELV) ° Hannoverian Mare, Black 14x3,5x10,7cm EL\J/ 5
Etalon andalou - Jument hanovrienne morelle
13793 13822 13928 13929
Passt zu /fits to / Passt zu / fitsto /
NN i onvotbiore T ® um Comotouont
Andalusier Fohlen VE “ H H Hannoveraner Wallach, Falbe VE
4110594331 025575 . 8x3,4x7,5cm WS 41059433 690261 ' e 12,3% 5,2 x12¢cm PU 5
Andalusian foal w Hannoverian Gelding, Red Dun w
Poulain andalou - Hongre hanovrien aubére
13793 13821 13927 13929
Passt zu /fits to / Passtzu /fitsto /
I o o i o uw
Paint Horse Stute Y VE “ H H VE
41°059433" 864044 { 41'0594331'691817! Hannoveraner Fohlen, Falbe
. 13,6 x3,3x10,6 PU 5 . , PU S
Paint horse mare ‘@ ‘ X0 o w Hannoverian Foal, Red Dun 83x2x8em w
Jument Paint Horse Poulain hanovrien aubére A=
13885 13886 13927 13928
Passt zu /fits to / Passtzu /fitsto /
LY @ ~m LTI @ uoe
4059433 864051 Paint Horse Wallach 47X 35 X6 ZB s 4"059433! 863887 Islandpony Stute =y 12 4xdx84 ‘;5 s
A h 7 %3, ,6cm : 2
Paint horse gelding * oy Iceland Pony Mare xAxeacm oy

Hongre Paint Horse Jument islandaise

13884



4 H 059433" 863900H

4 H 05! || H

9433" 357195

4 H 059433|| 379487H

4 ” || H

059433" 692166'

4 H 059433|| 863924H

4 H D59433|| 55751 9H

4“ 05 " 863962H

9433

4 H o] || 863979’

59433

13943

Islandpony Hengst
Iceland Pony Stallion
Etalon islandais

13945
Oldenburger Stute
Oldenburger Mare
Jument oldenbourg

13946

Oldenburger Hengst
Oldenburger Stallion
Etalon oldenbourg

13947

Oldenburger Fohlen
Oldenburger Foal
Poulain oldenbourg

13950

Haflinger Stute
Haflinger Mare
Jument Haflinger

13951

Haflinger Fohlen
Haflinger Foal
Poulain Haflinger

13952

Paso Peruano Hengst
Peruvian Paso Stallion
Etalon Paso Péruvien

13953

Paso Peruano Stute
Peruvian Paso Mare
Jument Paso Péruvien

4 ” || H

059433" 668956

4 H 059433" 863931 H

13954

Paso Peruano Fohlen
Peruvian Paso Foal
Poulain Paso Péruvien

13955

Cheval de Selle Francais Stute

Selle Frangais Mare
Jument Selle Francais

Passt zu /fitsto /
compatible avec:

Passt zu / fits to /
compatible avec:

{6

13946 13947

Passtzu / fitsto /
compatible avec:

i)

13945 13947

Passt zu /fitsto /
compatible avec:

Wl

13945 13946

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13 951

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13950

Passtzu / fitsto /
compatible avec:

@

13953 13954

Passt zu /fitsto /
compatible avec:

13952 13954

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13952 13953

Passt zu /fits to /
compatible avec:

i)

13956 13957

¢

. [
schleich
HORSE CLUB

. 13956
Cheval de Selle Francais Hengst
Selle Francais Stallion
Etalon Selle Francais

4“ 05! H 578286“

9433
131x4x8,7cm PU 5

. 13957

0 ‘

VE 410504331 578736 Cheval de Selle Francais Fohlen
133X 8,31z em EL\j > Selle Frangais Foal

Poulain Selle Frangais

[ ) 13975
Friese Hengst
Friesian Stallion

4“ 0 H H

59433" 753621

141x4x1,7cm PU 5

Etalon Frison

. 13977

VE Friese Fohlen
79%2,5x8,7cm PU 5

uv

[a}

59433

4 753638
Friesian Foal

Poulain Frison

. 13978

4“ H H

VE 05943311 753645 Mangalarga Marchador Hengst
15x33x95cm ZL\j > Mangalarga Marchador Stallion

Etalon Mangalarga marchador

. 13979
Fjord Pferd Wallach
Norwegian Fjord Horse Gelding
Hongre Fjord

75

‘ [a}

59433

w iy
9x19x7cm PU 5

uv

LRI v @ o
4105 753669 . Fjord Pferd Stute

9433
14x35x105cm

Norwegian Fjord Horse Mare
Jument Fjord

o 13931

Araber Hengst
Arabian Stallion

059433’

753676

VE 4

15%3,5%10,5cm

Etalon Arabe

[ )
LRI g o =
41059433 753683 Mkl Araber Stute
P7xExgem (’J’ Arabian Mare
f Jument Arabe
Sa ¢a
WALERINT @ 1o
Ve 41'059433" 753690 Araber Fohlen
15x%3,2x11cm PU 5 Arabian Foal
v

Poulain Arabe

(D),

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13955 13957

Passt zu / fits to /
compatible avec:

B e

13955 13956

Passt zu / fits to /
compatible avec:

() @f

13977 13906

Passt zu / fitsto /
compatible avec:

ol

13975 13906

Passt zu / fits to /
compatible avec:

13980

Passt zu / fits to /
compatible avec:

4

13979

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

13983 13984

Passt zu / fits to /
compatible avec:

(210

13981 13984

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

13983

15%3,2x11cm

10x2x8cm

14,5x3,5x11cm

74%x29x8,4cm

17,2x3,5x1,4cm

13,7x3,6x10,5cm

13,7%3,4x10,1cm

15,5x4,5%x9,9cm

12,9 x4,5x10,8cm

8,2x2,6x8,2cm

VE

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv




HORSE CLUB ; —7% HORSE CLUB

Passt zu / fitsto / Passt zu / fits to /

WA R (T ®

41059433" 770390 Andalusier Stute VE 410691111 407722 Knabstrupper Wallach @ VE
Andalusian Mare 13x3,5x1em Bl\j 5 Knabstrupper Gelding 026 14,9x3,6 x10,6 cm EL\; 5
Jument Andalouse Cheval hongre knabstrupper

14895 14917 13890

Passt zu / fits to /

Passt zu / fits to /

(LG0T} @ s NI o
41059433 770406! Andalusier Hengst 410691111 407074 Knabstrupper Stute : VE
12x3,5x12¢cm 16,1 x3,8x10,5 PU 5
Andalusian Stallion e Knabstrupper mare 03/2026 [ e x3,8x cm iy
Etalon Andalou Jument Knabstrupper
14894 14916 13890
PA Passtzu / fitsto /
. compatible avec: 14918
LT e i @ o HNNAHATN ® s
4''059433" 770383' b di % Marwari Fohlen 742 6x84 \Ffz s 410691111 408972 Lusitano Hengst \;EJ 5
A , 4cm . ;
, f Marwari Foal e oV Lusitano Stallion 03/2026 13,8 x41x1,4cm i

Poulain Marwari Etalon lusitanien

14897 14898

Passtzu / fitsto /
. 14 897 compatible avec:
VE

‘ 059433“ 770116H 4| H ||

4‘ Marwari Stute

o 14919
KWPN Wallach @ VE
14,3 x 3,5x10,7 cm PU 5

12x39x12cm U5 0691117408330
Marwari Mare ! w KWPN Gelding 03/2026 W
' Jument Marwari Hongre KWPN
== 14896 14898
Passt zu /fits to / Passtzu /fitsto /
AL R | AN & o
410594331 770130 Marwari Hengst VE 4|| 0691 11“ 420448" Mustang Stute VE
PU 5 U5
Marwari Stallion 13.2x3,8x1,5¢m o Knabstrupper mare 03/2026 174 x3,5,X10,7cm i
Etalon Marwari Jument Mustang
14896 14897 14921

Passt zu / fits to /

@ 1489 compatible avec:

Passt zu / fits to /

WAL @
4H H H Mustang Hengst @ y VE
12x4,5x15,5cm PU 5

4|| 0691 11H 421056||

059433" 770451 Paint Horse Fohlen ) VE
PU ;
Paint Horse Foal ﬁ 8.3x29x7.7cm w 5 Mustang stallion 03/2026 o
Poulain Paint Horse Etalon Mustang
14900 14901
Passtzu / fitsto /
AT . @ s LTI 4241
\
41059433 770444 41059433 721699 HORSE CLUB Sofias Mode-Kreation

HORSE CLUB Sofia’s fashion creation
La création de mode d'HORSE CLUB Sofia

Paint Horse Wallach 73%3.8x99 \F{E 5
Paint Horse Gelding 9x3,8x95cm n
Hongre Paint Horse

19x6x15cm
14899 14901

Passt zu /fitsto /

LTI ¢ o
i ) VE 42434
«Fossial 720 PaitHorse e 09x37x105cm LT . y
Paint Horse Mare R ' 41'059433" 572567 Pferdekoppel mit Eingangstor U3
I % Jument Paint Horse Paddock with entry gate w
N~ 14899 14900 Manége pour chevaux avec portail

19%x6,6 x11,3 cm

Passt zu / fits to /

LN @ o

4‘ 0691111 401041 Englisches Vollblut Stute VE
English Thoroughbred Mare 03/2026 16,5x3,5x11,2cm BL\j 5

Jument pur-sang anglais

14915

Passt zu / fits to /

. 14915 compatible avec:
Englisches Vollblut Hengst @ VE
17,4 x3,5x9,6 cm PU 5

English Thoroughbred Stallion 03/2026 oy
Etalon pur-sang anglais

4H 0691 11“ 406466H



¢

schleich

HORSE CLUB ) —® HORSE CLUB

LITHTAIN o i LTI o

41050433l S7o666 Pferdebox mit HORSE CLUB Tori & Princess B‘\J/ 2 410564331 572806 SpielspaB mit Fohlen VE
Horse Stall with HORSE CLUB Tori & Princess Playful Foal EL\J/ 4
Box pour chevaux avec HORSE CLUB Tori & Princess 24,4%x8,3x18,7cm Poulain joueur

13,6 x 5,8 x19,2 cm

oD

20x20x17cm

WAL s : I "
tibl :
410594331 574011 HORSE CLUB Mias Voltigier-Reitset BL\J/ 3 410594331 573014 Abenteuer mit Auto und Pferdeanhdnger compalibe avec E‘\j 2
HORSE CLUB Mia's vaulting set , s Horse Adventures with Car and Trailer SN\
Kit de voliige &quesire HORSE CLUB Mia A2x6x18.7.cm A Iaventure en voiture avec van affelé %k, 40x10,5x 34,5 cm

33 x25x12cm 50x20x22cm

(LT stz 10
41'059433" 572642 42467 ‘;LEJ 5 |||||”||||||||||||||||||||| 42567 compatible avec: \;LEJ )
Kutsche fur Pferdeshow oy 410594331 543789 Reiterhof oy

Small carriage for the big horse show
Caléche pour le spectacle équestre

Lakeside Riding Center

24,5x6x18,7cm Centre équestre

56,5x10,5x37,5¢cm

@GS O0GO6Q

25x7x1,5¢cm 84 x27x31cm

Passt zu / fits to /
TR e TR e B2
4V0594331 574301 HORSE CLUB Mia & Spotty 10584331 528533 Reitshop " w
HORSE CLUB Mia & Spotty Horse Shop A Q E,!
19%53x%x11,5cm

HORSE CLUB Mia & Spotty Boutique d‘équitation 40%10,5%34,5¢cm

42567 42591 4261

06 Q@

Passt zu / fits to /

27x27 x18cm

Passtzu /fitsto /

LAY . e LT A compofeae W
) PU
40594331 572635 HORSE CLUB Sarahs Campingausflug 410804331 654003 Sattelkammer - N\ o
HORSE CLUB Sarah’'s Camping Adventure “H Tack Room Extension
Séjour au camping d'HORSE CLUB Sarah at /) 24,5%6x18,7 cm Sellerie 40%10,5x 34,5 cm

42534

60O

O0GOD

23x14x11cm 42x25%18,5¢cm



¢

schleich

HORSE CLUB ) —® HORSE CLUB

LTI — " LR et vs
410504331 524290 Wohnwagen fir geheime Club-Treffen o 2 410681111 058979 e Horse Club Tori & Princess U3
Caravan for secret club meetings Horse Club Tori & Princess w
Caravane pour les rencontres secrétes du club 39%16,6 x 23,1 cm Cavaliére Tori & Princess 15.5% 8.2 x 18 cm
33x23x13cm 151x7,9x18 cm
426N Passt zu / fits to / 42641
T | LT . p
410594331 654034 Pferdebox mit Stute und Fohlen 410804331 720074 Hochzeitskutsche I
Horse Box with Mare and Foal Wedding Carriage uv
Box & cheval avec Jument et Poulain La caléche des mariés
24,5x8,2x19 cm 28 x1x23cm
42567 42568 42 591
42x12,5x18,5¢cm
(M0 i | poil
Al Hindernisse Zubehsr 4 Offenstall “Kleines Hufeisen” ‘FZE )
Horse Obstacle Course Open Stable "Little Horseshoe" uv
Accessoires pour obstacles Ecurie Transportable
19%x6x15cm 48 x14x32cm
22x19%x9cm
Passt zu / fits to /
LAY ~ N i
410584331 652368 ‘:WM Pferdetransporter Mobile Tierdrztin mit Anhdnger \;lEJ )
; Horse Transporter Mobile Vet with Trailer w
Van pour chevaux 56,5x14x37,5cm Véto mobile avec remorque
48 x11x32cm
68 x60x38cm 61x21x15cm
w265 ' AL b
’ PU
Reithalle Peppertree oy 2 410691111 086774 Lakeside Truck mit Anhdanger \;E 2
Riding Arena Peppertree Lakeside Truck and Trailer uv

Grand Manége Equestre 56,1x10,5 x 37,5 cm

P0DGOD

Pick-up et sa grande remorque équestre

eSO D

56,5x10,5x37,5¢cm

53,5x52x351cm

80x63x16,8cm



¢
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HORSE CLUB ) —% HORSE CLUB

LA o LT o
410891111 000084 : Lakeside Wohnhaus mit Stall 410594331 926278 HORSE CLUB "Paso Peruano” Starter-Set
e . HORSE CLUB "Paso Peruano" Starter-Set

HORSE CLUB "Paso Peruano" Starter-Set

Lakeside Country House and Stable
Grand centre équestre de Lakeside

64,5x16x42,5cm 24,5x6x19cm

96 x 24 x42cm 24,7x18,6 x6cm

42709
Pferdebox mit Lisa & Storm

4|| 05! H 855219‘|

9433’

42775
Hannah's Western Abenteuer ;E 9

Horse Box Lisa & Storm Hannah's Western Adventures 03/2026 uv

L'aventure western de Hannah

eeSeOD

Box avec Lisa & Storm

PO00GOD

24,5x10x19 cm 24,5x 8 x19 cm

42x12,5%18,5¢cm

30x30x13,5cm

T o N feon
41059433 855206 Pferdebox mit Hannah & Cayenne 10691111 194844 Lisa's Turnier Training \F:E )
Horse Box Hannah & Cayenne § Lisa's Tournament Training uv

Box avec Hannah & Cayenne L'entrainement au tournoi de Lisa

PO00GOD

24,5%x10x19 cm 24,5 x 8 x19 cm

42x12,5x18,5¢cm 30x30x10cm

N
40691111 000107 HORSE CLUB Hannah & Cayenne @ % @ VE H|| "||||||||H"||||"I"||| 42777
HORSE CLUB Hannah & Cayenne Bl\j 8 410691111 190105 Sarah's Erste-Hilfe-Sef VE
=3} Hannah & Cayenne HORSE CLUB Sarah's First Aid Kit [’J‘\J/ 3
14,3x6,8x13cm 15,5% 8,2 x 18 cm : Soins pour les bébés animaux de Sarah
\ 24,5x5x%x19 cm

NIRRT ks
41069111" 000114/ HORSE CLUB Lisa & Storm @ % @
HORSE CLUB Lisa & Storm

Lisa & Storm HORSE CLUB

14,3x6,7x13,8cm 15,5% 8,2 x18cm 15%x15%8,5cm

RN a2
410891111 000121 HORSE CLUB Sofia & Blossom @ % @ VE 42787
: HORSE CLUB Sofia & Blossom nos Pferdekiinik "Heilende Hufe" @ v
at Ja Sofia & Blossom HORSE CLUB Happy Horse Hospital 03/2026 uv
13x6,6x13,4cm 15,5% 8,2 x18cm francais 4837 x14cm
4274

4H 0691 11|| 000138H

HORSE CLUB Sarah & Mystery
HORSE CLUB Sarah & Mystery

Sarah & Mystery HORSE CLUB

13,9 6,7 x13,1cm 15,5x8,2x18cm

uv

40x40x27cm



1x2x3

. schleich
Jhm NEW

Sofia’s Horse Wash

Lavage de chevaux de Sofia . b a a l a
24,5%19 %10 cm +

B

1
i

CDU Sammelfohlen - Serie 1
CDU Collectible Foals - Series 1
CDU Poulains a collectionner - Série 1

NN} ‘ “ oo
4V069111" 097749

34,2x25,5%10,2cm

ALY s1ase i T, W U '
410691111 128733 _— Sammelfohlen Delilah .,- ‘ e % e
Collectible Foal Delilah 4 b o ¥ 2 - Y

" " 2~ TR 3 " - < .
- Poulain @ collectionner Delilah C S ’ FE : y .. . G50 wad
8.2x3.2x80cm 12,5x16 cm . ‘ = F 7 e A > Manlnes s 2otteh 0’

UL | T

oI 2orod Pl (AL P
d Collectible Foal Dipper 10554331 572871 Glitzerndes Blutenhaus mit Einhérnern, See und Stall

Poulain @ collectionner Dipper Glittering flower house with unicorns, lake and stable

81x2.2x79cm Maison-fleur pailletée avec licornes, lac et écurie

49x10,5%x34,5cm
T “ 21460
40691111 128771 Sammelfohlen Darcy
Collectible Foal Darcy

Poulain & collectionner Darcy
10.0x2.0x 8.0 cm 12,5%16 cm

NI o S

4"069111" 128801 Sammelfohlen Diamond
Collectible Foal Diamond

Poulain & collectionner Diamond
9.2x32x78cm 12,5%x16 cm ca. 60x40x33cm

4059433652061 Axolotl Entdecker Set
Axolotl discovery Set

I e e
A _:’»‘ Ld 3 .

Salamandres Axolotls

ZUBEHOR SIDE CAP / SIDE CAP ACCESSORIES / ACCESSOIRES SIDE CAP : 19 6,6 x 11,5cm

Passt zu /fitsto /

(NI w2613 o

41059433 652351 Pferdetransporter Zubehor
Horse Transporter Accessories

Geflugeltes Regenbogeneinhorn
Winged rainbow unicorn
Licorne ailée arc-en-ciel

4" 059433" 469119

[ LT v ¥ rosre
g

12,6 x12,1x15,2cm

Accessoires pour van pour chevaux

Nx4x9cm

104 105
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- bayala -, SN vayata-

Passtzu / fitsto / Passt zu / fits to /

LI § i T o
4H 059433“ 469126“ K o Geflugeltes Regenbogeneinhorn, Fohlen VE 4H 059433“ 469256“ Mandala Einhorn Stute VE
i Winged rainbow unicorn, foal 9% 5.7 x16cm Zl\j s Mandala Unicorn Mare 154x3,5x111cm EL\J/ s

Licorne ailée arc-en-ciel, poulain Licorne Mandala, jument

Passt zu / fits to /

ILDARAIID 70879 (T 70720 Compaltle v
4059433469140 Sternen-Pegasus, Stute VE 41050433 838045 Pegasus VE
Star Pegasus, mare 15%8,2x18cm EL\j 8 Sunrise Pegasus 13,3x3,7x131cm EL\J/ 3

Pégase des étoiles, jument Pégase

70721

Passtzu / fitsto /

Iy T
4059433469171 Blitenpegasus VE 410594331 838038 ¢ é;’ Pegasus Fohlen & ; i vs ;
Flower pegasus 15,5%8,2x18cm z&j 3 ‘ Sunrise Pegasus Foal 8,7x3,5x92cm ZL\,/I
1=

Pégase aux fleurs Bébé Pégase

70720

Passtzu /fitsto /

70592 70723 compatible avec:

4 ” || H

059433 573441 Blutendrache und Kind VE 4108584331 430002 Marshmallow Einhorn Stute VE ,
Flower dragon and child ZL\J/ : Marshmallow Unicorn Mare 13x3,5x12,5¢cm EL\J/
Dragon aux fleurs et son petit Licorne Marshmalow, jument
151x7,9x18cm 70724
Passtzu /fitsto /
IR ORI
47 0594337 573465 Meerjungfrau-Eyela auf Unterwasserpferd VE s 410594331 467412 Bonbon Einhorn Fohlen 63x35x84 VE 5
Mermaid Eyela on underwater horse LPJL\J/ Marshmallow Unicorn Foal 03X 3,2 X 04CM EL\J/
Siréne Eyela sur cheval de mer Licorne Bonbon, poulain
151x7,9x18cm 70723
74 Passtzu /fitsto /
[T i o
|| " |||||||| ||||”||||H 70674 4H 059433“ 451589“ W \ : Regenbogeneinhorn, Hengst ; : . VE
LML CDU Hatching Dinosaurs VE ' — Rainbow Love Unicorn Stallion 3.8x3,6x1.5¢m o 8
i i 34,2x25,5x33cm U] . . . -
CDU Hatching Dinosaurs . ' o Licorne arc-en-ciel, male
70726 70727
~ Passt zu / fits to /
[T TLT — o
41059433 462189 ) \ & \ Regenbogeneinhorn, Stute VE
g Rainbow Love Unicorn Mare 12.7x3,3x10,9cm PU- 3
\ v
! éﬂ ‘ l" Licorne arc-en-ciel, femelle ' Y
k - 70725 70727
Passt zu / fitsto /
CY 70727 compatible avec:
- 4
y 7074 Passt zu /fits to / H ||||||| || " |H|||| ||| |||| H (; '5 e Regenbogeneinhorn, Fohlen 3 VE
TITELIE . VE To e 82x26x9am s
410594331 570617 G A Elfe auf geflugeltem Lowe o0 : Rainbow Love Unicorn Foal . g w
4  Fairyin Flight on Winged Lion uv 2 } \ &\ Licorne arc-en-ciel, poulain )
Elfe & dos de lion ailé g 70725 70726
24,5x8,3x18,7cm
Passtzu /fitsto /
[T st
4‘ 059433“ 837987“ Regenbogendrache VE
Rainbow Dragon 22,9x33,5%10,7cm lPJkJ/ 2
Dragon arc-en-ciel

70825

Passtzu /fitsto /

Passtzu /fitsto /

Licorne Mandala, étalon

[NNNENNG o TR ro7es
Mandala Einhorn Hengst VE H ” H Lama Einhorn
41059433 469232 4059433692173
Mandala Unicorn Stallion 147x10x12,3cm B&j 3 Llamacorn 6,2x3,8x10,2cm 3
Licorne lama

70761
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. bayala - .

4 H 059433|| 672373H

70756

Elementa Feuereinhorn Hengst
Elementa Fire Unicorn Stallion
Etalon Licorne de Feu Elementa

70757
Elementa Wassereinhorn Stute
Elementa Water Unicorn Mare

0! |

59433

667010H

4

| | A Jument Licorne d’Eau Elementa
T 5 4 -
4105943311 557526 ¥ Elementa Wasserflammeneinhorn Fohlen
sl s Elementa Water Flames Unicorn Foal  Poulain
L'{s Licorne de Feu et d'Eau Elementa

70759

Kristall Schildkréte
Pink Sapphire Turtle
Tortue de Cristal

4 ” || H

059433" 550879

70760
Phoenix

4 ” H H

059433' 698267"
Phoenix

Phénix

70761
Lama Einhorn Junges
Llama Unicorn Foal

4 ” 059433|| 552262”

Jeune Licorne Lama

70762
Nachthimmeldrache
Nightsky Dragon
Dragon céleste nocturne

4” 059433" 717005”

4“0

59433

[ 70789
” Elfe auf Glitzer-Eule

570600
Fairy in Flight on Glam-Ow!

Elfe @ dos de chouette scintillante

70793
Magischer Hirsch
Magic Deer

Cerf Magique

WIm p
4 oo

059433" 731759

Passt zu / fits to /
compatible avec:

o JC)

70757 70758

Passtzu /fitsto /
compatible avec:

70756 70758

Passt zu / fits to /
compatible avec:

e

70756 70757

Passt zu / fits to /
compatible avec:

70743

Passt zu / fits to /
compatible avec:

Passt zu / fits to /
compatible avec:

41059433 731766
14,5x3,2%10,8 cm PU 3
uv

; LTI
41059433 777986
10x3x1lcm
Ve 4 “ |1!U!JJL'UW ‘7||3| !|l|7||3|“
8,5x1,5%x8,5cm PU 3
. L
12x8x5,5cm PU 3
uv
Ve 4 “ |l!|5|s|Jz!|3!U”| |7|:|s| !|l|sl|7||‘
16 x25x% 13,2 cm PU 1
uv
4 “ 059433 w Ul|7|!)|!|3| m
6x2,3%x8,3cm
Ve 4 “ |l)'l't!UL"3”“ UUL!J!HJ “
19,8 x 26,9 x13,2 cm PU ]

VE

059433" 778259

uv

24,3x8,2x18,6cm

4‘| H 778266 H

059433

|05 ” 9“

VE 4’ 94331 99267
9%x5,6x13,5cm PU 5

uv

70794
Magischer Pfau
Magic Peacock
Paon Magique

70821

Magisches Hirschkalb
Magic Deer Calf

Bébé Cerf Magique

70822

Apollon Einhorn Hengst
Apollo Unicorn Stallion
Etalon licorne Apollon

70823
Flowy Einhorn Stute
Flowy Unicorn Mare

Jument licorne des Eléments

70824

Stormy Einhorn Fohlen
Stormy Unicorn Foal
Poulain licorne Tempéte

70825

Regenbogen Babydrache

Rainbow Baby Dragon

Bébé Dragon Arc-en-ciel

70831

Bluten Einhorn Stute
Flower Unicorn Mare
Jument Licorne fleurie

70832

Bluten Einhorn Fohlen
Bluten Einhorn Foal
Poulain Licorne fleuri

70833
Kristalldrache
Crystal Dragon
Dragon de Cristal

70837
Mondléwe
Moon Lion
Lion de la Lune

Passt zu / fits to /
compatible avec:

-
4,

70793

Passt zu / fits to /
compatible avec:

70823 70824

Passt zu / fits to /
compatible avec:

70822 70824

Passt zu / fits to /
compatible avec:

70822 70823

Passt zu / fitsto /
compatible avec:

70728

Passt zu / fits to /
compatible avec:

70832

Passt zu / fits to /
compatible avec:

17,6 x 30 x 16,7 cm

6x51x10cm

16,4 % 3,9 x11,8cm

14,4x4x1,7cm

10,2x4,9x91cm

9.7x6,4x74cm

14x45x 11,9 cm

91x2,5x8,0cm

252x31,9%x14,9cm

14,4 % 27,5x13,3cm

VE

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv

VE

uv



4 ” of || 192925H

69111

4 H 06 || 192932H

9111

‘ 069111“ 070155H

4‘

‘ 069111 ‘| 070209H

4‘

4 ” “ H

069111" 070216

‘ 069111 " 073538H

J

4H 0691 11|| 573977H

4 H 06 5 462H

9111" 574.

no

7084

Galaxy Regenbogen Einhorn Hengst
Galaxy Unicorn Stallion

Licorne Galaxy Arc-en-ciel, étalon

70842

Galaxy Regenbogen Einhorn Stute
Galaxy Unicorn Mare

Licorne Galaxy Arc-en-ciel, jument

70858

Cosmos Einhorn Hengst
Cosmos Unicorn Stallion
Etalon licorne Cosmos

70859

Cassiopeia Einhorn Stute
Cassiopeia Unicorn Mare
Jument licorne Cassiopeia

70860

Einhorn Stute Peach
Unicorn Mare Peach
Jument licorne Peach

70861

Einhorn Fohlen Iris
Unicorn Foal Iris
Poulain licorne Iris

70892
Einhorn Stute Seraphina
Unicorn Mare Seraphina

70893
Einhorn Stute Orchid
Unicorn Mare Orchid

1x2x3

B

1
i

AN

13,6 x 3,8x12,9cm

15,4x3,5x11,1cm

16,4 x 3,9 x 11,8 cm

14,4x4x1,7cm

15,4x3,5x11,1cm

10,2x2,4x8,4cm

15,3 x4,7x10,8 cm

13,6 x3,8x12,9 cm

. schleich

o bayala - .

Tx2x3

B

1
i

AN

m



UMM

069111" 246079

4“ 0691 11H 246970H
4“ 069111 247427H

4 H 069111 H 247878H

4| H H

0691117 248776

n2

’ '.;
=

7x6,5x11cm

8x7x9,8cm

81466
Polizeieinsatz
Police operation
Opération de police

81468

Magische Tieraufzucht
Magical animal care

Elevage d‘animaux magiques

81470
Backnachmittag
Baking Afternoon
Aprés-midi patisserie

81472

Siegererhung nach dem Turnier
Award ceremony after the tournament
Cérémonie de remise des prix

81475

Forster
Forester

Garde forestier

10x5,8x19,9cm

10x 5,8 x19,9cm

10x5,8x19,9cm

10x5,8x19,9cm

10x 5,8 x19,9cm

4‘

069111

249223

9x5x9,8cm

81476

Forscher auf Exkursion
Explorer Expedition
Researcher on an excursion

10x5,8x199cm

n3
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70679

mini MATES - Serie 1 39x15x25cm
mini MATES - Series 1

mini MATES - Série 1

nur im PDQ erhdltlich | available exclusively at PDQ | disponible exclusivement chez PDQ

na

‘ schleich |

1x2x3

B

1

%

n5



059433’

\

059433 777931 Dementor™
Dementor™

Détraqueur

13995
Ukrainischer Eisenbauch
Ukrainian Ironbelly
Pansedefer Ukrainien

A%, .
. 13985 “ H “ v 13996
4H |l!L"JMU‘|”!ﬂUlUﬂH 4\ 1’ Dobby™ VE |1!U‘!|J|3"3| |U!l‘|6|i|?|1" b Thestral
‘Q‘ Dobby™ B&J/ 3 Thestral
? Dobby™ Sombral
&d 91%6,6x16cm

17x13x13,5 cm

14903
Ty JLIV
0594331 713229 Seidenschnabel " Occamy™
Buckbeak™ 16x30x12,5¢cm PU 3 L'Occamy
Buck w 12,5%15x12cm
U
- = Donnervogel

Thunderbird™
L'Oiseau-tonnerre

Wy

NN ol )
059433' 713243 P Ungarischer Hornschwanz i,y
o - Hungarian Horntail
Magyar & pointes 46x26x20cm LPJL\J/ 2 23 x40x 16 cm

14905
e Qe ..
S B s Niffler™ with gold
. e Niffleur avec or

8x6x4,5cm

l‘r I er All characters and elements © & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. l‘r I Br All characters and elements © & ™ Warner Bros. Entertainment Inc.
c > WB SHIELD: © & ™ WBEI. Publishing Rights © JKR. (s26) ra ) WB SHIELD: © & ™ WBEI. Publishing Rights © JKR. (s26)

16,5x4,5x12,6 cm U2

b

15,5x11x18 cm

5

15,5x16 x18 cm

30x27x11 cm U2

VE

R

uv

20,5%x16x18 cm

c o<
<cm
w

15,5x16 x18 cm

5

30,5x16 x18 cm

-—=

9,1x6,6x16 cm

uv



FANTASTIC

TS

NI S 10906 == (AN -
4069111 074320 QA Werwolf vs. Animagus Ve 41059433 747620 42682 Ve
L: Werewolfvs. Animagus “ EL\J/ Professor McGonagall & Patronus “ EL\J/ 3
Loup-garou contre Animagus — Professor McGonagall & Patronus | s
1% 22x10cm 15,5x16 x18 cm Professeur McGonagall et son Patronus 15,5x11x18 cm
14907 VE 16 x 6 x 11,8 cm
LT - | P “
410691111 075044/ % Mad-Eye Moody™ & Draco Malfoy™ mit Frettchen o
Mad-Eye Moody™ & Draco Malfoy™ with Ferret
Maugrey Fol CEil & Drago Malefoy avec fouine =
’ 42683
/ 15516518 cm (AN . -
410594331 747699 Professor Snape™ & Patronus VE

Professor Snape™ & Patronus

c o
< C
w

Professeur Rogue™ et son Patronus o
15,5x11x18 cm

19%x5,5x13 cm

T " '
410594331 713067 Harry Potter™ & Hedwig™ \F/’EJ s
Harry Potter™ & Hedwig™ — iy H ||||||| || || ”“HH””" m 42684 N ‘ -
Harry Potter™ & Hedwige 105043311 747750 Lord Voldemort™, Nagini & Bellatrix Lestrange VE
15.5x8.2x18cm Lord Voldemort™, Nagini & Bellatrix Lestrange X ‘ EL\J/ 2
Coffret Voldemort™ Nagini et Bellatrix | s
20,5x16 x18 cm
WD e '
4059433 713281 Hermine Granger & Krummbein VE s
Hermione Granger™ & Crookshanks™ A, -] zl\j 28x10x13cm
Hermione Granger™ & Pattenrond N
15,5%8,2x18cm
N _— I roses
“ ||| ||| || || m”l" " ||||”| "\ o 92697 4H 069111” 312675” Harry Potter Mini Figuren Collectibles Serie 1 VE
410594331 713304 Albus Dumbledore™ & Fawkes™ Harry Potter Mini Figures Collectibles Series 1 35.4x25,5x10cm ZL\J/ [

Albus Dumbledore™ & Fawkes™
Albus Dumbledore™ & Fumseck

Harry Potter Mini Figurines Collectibles Série 1

= v
15,5%8,2%x18cm

42638 -_—
Hagrid™ & Fang

Hagrid™ & Fang M iy

Hagrid™ & Crockdur

‘ 059433” 71331 1H

4‘

15,5x8,2x18cm

)

v

8

42680

Harry Potter™ & Patronus
Harry Potter™ & Patronus
Harry Potter™ et son Patronus

059433 747477
| e uv
15,5%8,2x18cm

16 x 6 x 13 cm

47059433

747521

42681 =]
Hermine Granger & Patronus
4 y Hermione Granger™ & Patronus P VE
) — PU 3
Hermine Granger™ et son Patronus w
, 15,5x8,2x18cm

13x5x10cm

l‘r I el\ All characters and elements © & ™ Warner Bros. Entertainment Inc. I er All characters and elements © & ™ Warner Bros. Entertainment Inc.
ra ) WB SHIELD: © & ™ WBEI. Publishing Rights © JKR. (s26) WB SHIELD: © & ™ WBEI. Publishing Rights © JKR. (s26)



4H 059433 ‘| 932057 H
4H 059433 ‘| 932538 H
4H 059433 “ 933016 H

4 H 059433 ‘| 933023 H

‘ 059433‘| 93351 H

4‘

120
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GISCHEN TIR

DIE SCHULE + o,

*+ DER FILM +*

Rabbat der Fuchs
Rabbat the fox
Rabbat le renard

14909

Juri der Pinguin
Juri the penguin
Juri le pingouin

14910

Henrietta die Schildkrote
Henrietta the turtle
Henrietta la fortue

149M

Caspar das Chamdleon
Caspar the chamaeleon
Caspar le caméléon

14912

Karajan der Kater
Karajan the cat
Karajan le chat

10,2 x 2,7 x 71cm

50x73x70cm

6,9%x41x45cm

8,9x4,0x3,5cm

79%x28x70cm

e 202000 2 2.
. SCHOOL .

oF

e

ICAL ANIMA

*4 THE MOVIE +*

4 ” “ ||

059433" 933528

4 || 069111 || 146027||

| 069111" 146119||

J

| 069111 || 145693||

J

4|| 069111" 1 ||

45785

T
47 069111" 145976

4|| 0 H ||

69111" 145648

14913
Rick das Krokodil
Rick the crocodile 7,6 x 58 x82cm

Rick le crocodile

14951

Muriel die Eule
Muriel the Owl
Muriel la chouette

4,6x10x5,6 cm

14952

Fitzgeraldo der Koboldmaki
Fitzgeraldo the Tarsier
Fitzgeraldo le tarsier

72x53x6,2cm

14956

Pinkie die Elster
Pinkie the Magpie
Pinkie la pie

7,6x91x6,7cm

14957

Caspar das Chamadleon in Regenbogenfarben
Caspar in rainbow colors

Caspar aux couleurs de l'arc-en-ciel

9.2x4,4x%x3,7cm

14958

Juri der Pinguin mit Goldkette
Juri with gold necklace

Juri avec chaine dorée

8,5x3,3x7cm

70676

CDU "Die Schule der magischen Tiere" 2025
CDU "The School of magical animals" 2025
CDU "L'école des animaux magiques" 2025

34,2 x 25,4 x 10 cm

121
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® Lizenzen/Licenses/
Licences

schleich

First in class Partnerschaften garantieren zusatzliche Prasenz fur die Marke schleich®.
First in class partnerships driving additional attention for schleich®.
Des partenariats de premier ordre quiattirent I'attention de schleich®.

www.blue-ocean.de

GETITON P .
S /ﬁ ( ® Google Play | @ App Store \

Qcean

Entertainment

www.ameet.de Langjdhrige Partnerschaft mit HORSE CLUB

Seit 2018 rund 1,5 Mio. verkaufte Bicher
Vier aktuelle Titel aus unserem Verlagsprogramm ab sofort erhdltlich

Long-term partnership with HORSE CLUB
Since 2018, approximately 1.5 million books have been sold
Four new titles from our publishing program are now available

Seit Sommer 2025 bietet das neue Premium Content-
Update der App ,HORSE CLUB Pferde-Abenteuer”
Gefordert durch das Férderprogramm Games BW der MFG Baden-Wiirttemberg den Fans die Mdglichkeit, ihre eigenen Fohlen
fasziniert die App ,,BAYALA® Einhorn-Abenteuer” durch spannende Abenteuer und groBzuziehen. Weitere groBartige Features sind fir
jede Menge Zauberwesen. 2026 geplant!

Die beiden Spiele-Apps ziehen Uber 1,8 Millionen Fans in ihren Bann und fiihren
die Top-Charts im Apple App Store an!

Partenariat de longue date avec HORSE CLUB

Depuis 2018, environ 1,5 million de livres ont été vendus

Quatre nouveaux titres de notre programme d'édition sont désormais disponibles
The two game apps have captivated over 1.8 million fans and are topping the charts in the Since summer 2025, the new premium content update of
Apple App Store! the “HORSE CLUB Horse Adventure” app has given fans the
Supported by the Games BW funding program of MFG Baden-Wurttemberg, the “BAYALA® chance to raise their own foals. More amazing features
Unicorn Adventure” app delights with exciting quests and a world full of magical are planned for 2026!

creatures.

schleich A 2 schleich

Depuis I'été 2025, la nouvelle mise & jour de contenu
premium de l'application « HORSE CLUB Aventure Equestre
» permet aux fans d‘élever leurs propres poulains. D'autres
fonctionnalités fantastiques sont prévues pour 2026 !

ORSE CLUB

Neben aktuellen Erscheinungen ! Dex unheimli he
finden sich iiber 50 Lese- und 1 Reiter
Beschaftigungsbicher vom T 3
schleich® HORSE CLUB in unserem
Programm.

Les deux applications de jeu ont séduit plus de 1,8 million de fans et figurent en téte des
classements de I’App Store d’Apple !

Soutenue par le programme de subvention Games BW de la MFG Baden-Wurttemberg,
I'application « BAYALA® Aventure de Licornes » fascine avec ses quétes palpitantes et ses
nombreuses créatures magiques.

In addition to our latest releases, our
program includes over 50 reading
and activity books from the schleich®
HORSE CLUB.

2Aexraas
(it

Stacia Peutsch 1 | 0 E \"7‘(

En plus de nos nouvelles parutions,
notre programme comprend plus de
50 livres de lecture et d'activités du
schleich® HORSE CLUB.

Lesebuch ab 8 Jahren:
In einer neuen Reihe muss der HORSE

Lesebuch ab 5 Jahren:
Eine Geschichte voller Freundschaft

CLUB einem Geheimnis auf die Spur und Mut fir junge Fans mit bunten und
k 1. Mit handgezeichneten handillustrierten Szenen.
lllustrationen.

Reading Book for Age 5 and Up:

Reading Book for Age 8 and Up: A story filled with friendship and courage

In the new series, the HORSE CLUB must for young fans, with colorful, hand-
uncover a mystery. Featuring hand-drawn  lustrated scenes.
illustrations.

Livre de lecture dés 5 ans :

Une histoire pleine d'amitié et de courage
pour les jeunes fans, avec des scénes
colorées et illustrées & la main.

Livre de lecture dés 8 ans :

Dans une nouvelle série, le HORSE CLUB
doit résoudre un mystére. Avec des
illustrations dessinées a la main.

Stickerbuch:

Mit Gber 150 Glitzerstickern konnen
handillustrierte Szenen der vier
Freundinnen verziert werden.

Sticker Book:

With over 150 glitter stickers, readers can
decorate hand-illustrated scenes featuring
the four friends.

Livre d'autocollants :
Avec plus de 150 autocollants scintillants,
les lecteurs peuvent décorer des scénes

dessinées d la main des quatre amies.

Malbuch:

Auf 80 Seiten AusmalspaB laden
liebevoll gestaltete Abbildungen

und die Sonderfarbe Neon ein, kreativ
zu werden.

Coloring Book:

On 80 pages, beautifully crafted
illustrations and special neon colors invite
creativity and coloring fun.

Livre de coloriage :

Sur 80 pages, des illustrations
soigneusement réalisées et des couleurs
spéciales néon invitent &

la créativité et au plaisir de colorier.

EINHORN

RAHMEN

HORSE CLUB: BAYALA®:

Das Erfolgsmagazin ldsst die Begeistert Einhorn- und Elfenfans
Herzen der Pferde-Fans mit seit Uber 10 Jahren - inzwischen in
spannenden Geschichten und sechs Landern. Jede Ausgabe mit
exklusiven Sammelfiguren exklusiver Sammelfigur.
hoherschlagen. Uber 119.000

Leserinnen pro Ausgabe allein in

Deutschland. BAYALA®:

Has been delighting fans of elves
and unicorns for over 10 years - now
in 6 countries. Each issue comes with
an exclusive collector's figure.

HORSE CLUB:

The Success Magazine Captivates
Horse Fans with Exciting Stories and
Exclusive Collectible Figures. With
over 119,000 readers per issue. BAYALA® :

ravit les fans d'elfes et de licornes
depuis plus de 10 ans - aujourd'hui
dans 6 pays. Chaque numéro est
accompagné d'une figurine de
collection exclusive.

HORSE CLUB :

Le magazine & succés fait battre

le cceur des fans de chevaux avec
des histoires passionnantes et des
figurines exclusives a collectionner.
Plus de 119 000 lectrices par numéro.

DINOSAURS:

Sechsmal im Jahr begeistert

das schleich® DINOSAURS Magazin
kleine und groBe

Dino-Fans. Jede Ausgabe

kommt mit einer exklusiven
Dinosaurier-Sammelfigur.

DINOSAURS:

Six times a year, the schleich®
DINOSAURS Magazine delights
both young and adult dinosaur
enthusiasts. Each issue includes an
exclusive collectible dinosaur figure.

DINOSAURS :

Six fois par an, le magazine schleich®
DINOSAURS ravit les fans de
dinosaures, petits et grands. Chaque
numeéro est accompagné d'une
figurine exclusive de dinosaure a
collectionner.

ELDRADOR® CREATURES:

Das ELDRADOR® CREATURES
Magazin entfihrt Leserinnen

und Leser in die 5 Welten von
ELDRADOR® CREATURES. Auf jeder
Ausgabe wartet eine coole Kreatur
zum Spielen und Sammeln.

ELDRADOR® CREATURES:

The ELDRADOR® CREATURES
magazine takes readers into the

5 worlds of ELDRADOR® CREATURES.
Each issue features a cool creature
to play with and collect.

ELDRADOR® CREATURES :

Le magazine ELDRADOR® CREATURES
emmeéne les lecteurs dans les 5
mondes des ELDRADOR® CREATURES.
Chaque numéro présente une
créature sympa avec laquelle jouer
et a collectionner.


http://www.blue-ocean.de
http://www.ameet.de

Lizenzen/Licenses/
Licences

schleich®

First in class Partnerschaften garantieren zusatzliche Prasenz fur die Marke schleich®.

First in class partnerships driving additional attention for schleich®.
Des partenariats de premier ordre quiattirent I'attention de schleich®.
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ELDRADOR® CREATURES seit Mai 2025 im Handel:

Spannende Abenteuer zum Vor- und Selberlesen entfihren Klein
und GroB in die actionreichen Welten von Eldrador und versprechen
ultimativen LesespaB.

ELDRADOR® CREATURES available in stores since May 2025:

Exciting read-aloud and early reader adventures transport young and
old alike into the action-packed worlds of Eldrador — promising ultimate
reading fun.
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ELDRADOR® CREATURES en magasin depuis mai 2025:
Des aventures captivantes & lire & voix haute ou seul plongent petits et N A
grands dans les mondes pleins d‘action d’Eldrador — pour un plaisir de

lecture garanti.

www.leoninekids.com * o

Pos
|_LEONINE

KIDS

HORSE CLUB

Langjdhrige, internationale Partnerschaft mit iber 335 Mio. Streams
Uber 176.000 verkaufte CDs mit spannenden Hérspiel-Abenteuern
digital weltweit verfigbar

Long-standing international partnership with over 335 million streams
Over 176,000 CDs sold with exciting audio book adventures
Digitally available worldwide

Partenariat international de longue date avec plus de 335 millions de streams
Plus de 176 000 CD vendus avec des aventures musicales passionnantes
Disponible en version numérique dans le monde entier

* Only available in Germany, Austria, Switzerland

A -]

Vellinger ~ .

E]DRADUR
CRENDRES

Jagd nach
dem Weltenkristall

Andreas W schieich )

EIDRADUR

WCEEM

Spion aus der Schattenwelt
A

Lizenzen/Licenses/
Licences

schleich®

www.schmidtspiele.de g - o 7 schieich
Ry =y : iy | -

o

re ) ey

P o )»)l\
" Puzzle..150 £

Erfolgreiche Lizenzpartnerschaft seit 8 Jahren,
insgesamt Giber 1 Mio. verkaufte Spiele und Puzzles.
Top 3 Ldnder neben DACH: Frankreich, Italien, Polen
Alle Puzzles mit original schleich® Figur

Ganz neu in 2025: ELDRADOR® CREATURES und
BAYALA® Puzzle und Spiel

Successful license partnership for 8 years, over 1 million
games and puzzles sold in total.

Top 3 countries in addition to DACH: France, Italy, Poland
All puzzles with originwal schleich® figurine

Brand new in 2025: ELDRADOR® CREATURES and BAYALA®
puzzle and game

Partenariat de licence réussi depuis 8 ans, avec plus d'un

million de jeux et puzzles vendus au total.

Top 3 des pays en dehors de DACH : France, Italie, Pologne
Tous les puzzles avec figurine originale schleich®
Nouveauté en 2025 : Puzzle et jeu ELDRADOR® CREATURES
et BAYALA®

& Pt;zzleibo Q

HANDMADE MEMORIES

Schultiten, Hausaufgabenhefte und Zubehor
Lizenznehmer seit Uber 7 Jahren mit DINOSAURS,
BAYALA® und ELDRADOR® CREATURES

Seit 2025 auch in Tschechien

School bags, homework books and accessories
Licensee for over 6 years with DINOSAURS, BAYALA®
and ELDRADOR® CREATURES.

Available in the Czech Republic from 2025

Sacs d'école, cahiers de devoirs et accessoires

Preneur de licence depuis plus de 6 ans avec
DINOSAURS, BAYALA® et ELDRADOR® CREATURES.
Disponible en République tchéque & partir de 2025

¥ Hausaufgaben A Y Hausaufgaben &



http://www.schmidtspiele.de
http://www.leoninekids.com
http://www.harpercollins.de/pages/schneiderbuch
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Licences

First in class Partnerschaften garantieren zusatzliche Prasenz fur die Marke schleich®.
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First in class partnerships driving additional attention for schleich®.
Des partenariats de premier ordre quiattirent I'attention de schleich®.

*
www.panini.de

Exklusive Partnerschaft mit BAYALA® seit 2024
Neue Biicher Herbst 2025 erhdltlich

Exclusive partnership with BAYALA® since 2024
New books available in fall 2025

Partenariat exclusif avec BAYALA® depuis 2024
Nouveaux livres disponibles a I'automne 2025

www.spreadshirt.de

QD spreadshirt

Mit Gber 15 Mio. Designs Uber alle
Franchises hinweg ist Spreadshirt auf
12 internationalen Domains vertreten.

Spreadshirt is represented in

12 international domains, with over

15 million designs across all brands.

Avec plus de 15 millions de designs toutes
marques confondues, Spreadshirt est
présent sur 12 domaines internationaux.

spreadshirt.fr

spreadshirt.co.uk

‘ schleich M
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Es gibt Gber 140 schleich® Designs, die von den Fans in
ihrer Lieblingsfarbe gewdhlit werden kdnnen. Bestseller

sorgen fir herausragende Verkaufszahlen.

Fans can choose from over 140 schleich® designs in their
favorite color. Bestsellers ensure outstanding sales figures.

Les fans peuvent choisir parmi plus de 140 designs raffinés
dans leur couleur préférée. Les best-sellers garantissent

des chiffres de vente exceptionnels.

* Only available in Germany, Austria, Switzerland

Din(Sisaurs @ schleich
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WILDRIVER

GAMES

Globale Lizenzpartnerschaft seit 2019
Stetige Weiterentwicklung von neuen
Videospielen fir eine Vielzahl von
Franchises seit 2019, u. a. mit HORSE CLUB
und DINOSAURS.

Global licensing partnership since 2019
Continuous development of new video
games for a wide range of franchises
since 2019, including with HORSE CLUB and
DINOSAURS.

Partenariat de licence mondial depuis 2019
Développement continu de nouveaux jeux
vidéo pour un grand nombre de franchises

Jetzt erhdltlich:

ELDRADOR® CREATURES Shadowfall
Rundenbasiertes Strategiespiel fir die
ganze Familie

Now available:
ELDRADOR® CREATURES Shadowfall
Turn-based strategy game for the whole family

depuis 2019, notamment avec HORSE CLUB
et DINOSAURS. Disponible dés maintenant :

ELDRADOR® CREATURES Chute d'ombres

Jeu de stratégie au tour par tour pour toute la

famille

*
www.stepbystep-schulranzen.com

% Step by Step

KINDES TE LEICHTIGKEIT

Langjdhrige Partnerschaft mit stetig wechselnden
Designs: Schulranzen, Magic Mags und NEU
Vorschulrucksdcke

Long-term partnership with constantly changing designs:
School Backpacks, Magic Mags, and NEW Preschool
Backpacks

Partenariat de longue date avec des designs en constante
évolution : sacs a dos scolaires, Magic Mags et NOUVEAUX
sacs d dos préscolaires

* Only available in Germany, Austria, Switzerland


http://www.wildriver.games
http://www.stepbystep-schulranzen.com
http://www.spreadshirt.de
http://www.spreadshirt.de
https://www.spreadshirt.fr/
https://www.panini.de/shp_deu_de/
https://www.spreadshirt.co.uk/
http://spreadshirt.co.uk
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schleich®

First in class Partnerschaften garantieren zusatzliche Prasenz fur die Marke schleich®.
First in class partnerships driving additional attention for schleich®.
Des partenariats de premier ordre quiattirent I'attention de schleich®.

www.young-fashion-eyewear.de
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FAMILY EYEWEAR

Die detailgetreuen Brillen sind inspiriert von den
wunderbaren Welten BAYALA®, DINOSAURS, HORSE CLUB
und ELDRADOR® CREATURES.

Zwolf fantastische Modelle aus Metall und Acetat in

ije mindestens drei ansprechenden Farbgebungen.

Die schleich® Eyewear-Kollektion ist seit Februar 2025

im augenoptischen Fachhandel erhditlich!

The highly detailed glasses are inspired by the magical
worlds of BAYALA®, DINOSAURS, HORSE CLUB, and
ELDRADOR® CREATURES.

Twelve fantastic models made from metal and acetate are
available, each in at least three attractive color variations.

The schleich® Eyewear Collection has been available in optical

retail stores since February 2025!

Ces lunettes aux détails soignés sont inspirées des mondes
merveilleux de BAYALA®, DINOSAURS, HORSE CLUB et
ELDRADOR® CREATURES.

Douze modéles fantastiques en métal et acétate sont proposés,

chacun décliné en au moins trois coloris attrayants.
La collection de lunettes schleich® est disponible chez les
opticiens depuis février 2025 !

128

www.booknapp.de

PAPPLISHING HOUSE

Lizenzen/Licenses/

Internationaler Erfolg durch eine Vielzahl an Titeln fir verschiedene Franchises
International Success through a Wide Range of Titles for Various Franchises
Succés international grdce @ une large gamme de titres pour différentes franchises

Licences SChleiCh®

3D Lenticular Color & Sticker Fun -
Mal- und StickerspaB

3D Lenticular Color & Sticker Fun —
Coloring and Sticker Fun

3D Lenticular Color & Sticker Fun —
Amusement de coloriage et d'autocollants

129


https://de.schleich-s.com/pages/partnerschaften-kooperationen
http://www.booknapp.de
http://www.young-fashion-eyewear.de

SCHLEICH HEAD OFFICE:

Deutschland
Schleich GmbH
St.-Martin-StraBe 102
81669 Munich
Germany

T: +49 (0) 89 67 80 58100
F: +49 (0) 89 6780 58 230
www.schleich-s.com

Auftragsannahme:
kundenservice@schleich-s.com
bestellung@schleich-s.com

SCHLEICH SUBSIDIARIES
AND DISTRIBUTORS:

Australia

Modern Brands Pty Ltd.

PO Box 1317 Dee Why NSW 2099
Frenchs Forest, NSW 2086

T: +61(018 00 - 67 57 72

F: +61(0)18 00 — 64 99 82
sales@modernbrands.com.au
www.modernbrands.com.au

Austria

Schleich GmbH
St.-Martin-StraBe 102

81669 Munich

Germany

T: +49 (0) 89 67 80 58100

F: +49 (0) 89 678058 230
www.schleich-s.com
bestellung@schleich-s.com

Auftragsannahme:
kundenservice@schleich-s.com
bestellung@schleich-s.com

Belgium/Luxembourg
Schleich Nederland B.V.
Barbara Strozzilaan 201
1083 HN Amsterdam
schleich-nl@schleich-s.com

NV Puppy SA

Avenue Nobel 1, 1300 Wavre
T: +32(0)10-88 14 56
info@puppy.eu
WWW.puppy.eu

Brazil

Distribuidora de

Brinquedos Hobby Ltda.
Avenida 48-A, Vila Nova
13.506-590 Rio Claro, Sdo Paulo
T: +11(0)55-19 35 34 86 02

www.hobbybrinquedos.com.br
fabiopiolli@hobbybrinquedos.com.br

Bulgaria

Fantasmagoria Ltd.

Lavski Rid Str. 6, block 4, Sofia 1680
T. +3 59 - 89 78070 47

GSM: +3 59 — 89 780 70 40
citadel@fantasmagoria.bg
www.fantasmagoria.bg

Canada

Schleich USA, Inc.

10000 Twin Lakes Parkway,
Suite A

Charlotte, NC 28 269, USA
T: +1(888) 269-0826

F: +1(877) 739-1481
www.schleich-s.com
schleich@schleich-s.com

China

Kidsland Trading Company
(Beijing) Ltd.

Building A8, Yansha No.50,
Anijialou Road, Chaoyang District,
100016 Beijing, P.R.China, 1000125

T: +86 (0110 - 64 48 2105
F: +86 (0110 — 84 58 59 97
postmaster@kidslandchina.com
www.kidslandchina.com

Czech and Slovak Republics
Schleich Czechias.r.o.

Plzefiska 3185/5a, 150 00 Praha 5
Czech Republic

T: +42 0 226 256 740
EasternEurope@schleich-s.com
www.schleich-s.cz

Olymptoy s.r.o.

Okruzni ulice, €. 781

250 81 Nehvizdy/Praha Vychod
T: +420 - 321740 100

F: +420 - 321740 110
info@olymptoy.cz
www.olymptoy.cz

Denmark

MAKIA/S

Nydamsvej 21

DK-8362 Harning, Denmark
T: +4544 47 66 03
sales@maki.dk
www.maki.dk

Estonia

oU Anvol

Kaldase tee 4, 74114 Maardu
T: +372(0)6 — 38 8100
anvol@anvol.eu
www.anvol.eu

Finland

MAKI A/S

Nydamsvej 21

DK-8362 Harning, Denmark
T: +45 (0144 47 66 03
sales@maki.dk
www.maki.dk

France

Schleich France S.AR.L

6/8 rue Joseph Nicéphore Niépce
69740 GENAS

T:+33(01478 63 6115
F:+33(0)4-78 63 6119
schleich@schleich-s.fr
www.schleich-s.fr

Georgia

Super Ltd.

23, Kostava Str.

0108 Thilisi

T: +9 95 (0132 - 243 8183
T: 49 95(0)32 - 292 02 41
info@superstore,ge
www.superstore.ge

Greece

D. GIALAMAS & CO
Industrial area of Sindos
A8 Str. Block 6, Entrance B
P.C. 57022, Thessaloniki
T: +30 2310 78 4851
info@gialamas.gr
www.gialamas.gr

Hungary

TM Toys

Futd street 35,1082 Budapest
T. +36 70 398 35 80
hungary@tmtoys.eu
www.tmtoys.hu

Iceland

MAKI A/S

Nydamsvej 21

DK-8362 Harning, Denmark
T: +45 44 47 66 03
sales@maki.dk
www.maki.dk

Italy
Schleich ltalia srl
Viale Certosa 218

20156 Milano, Italy
T:4390230552771
schleich-it@schleich-s.com

Japan

Schleich Japan K K.

Kamotsuru Nihonbashi Building 8F
1-12-9 Nihonbashi-kakigaracho,
Chuo-ku, Tokyo, 103-0014 Japan

T: +81(0)3 - 5643-5311

F: +81(0)31120 66 8803
schleich@schleich-s.jp
www.schleich-s.jp

Korea

Nabita

#302, 26 Yangcheon-ro 57-gil,
Gangseo-gu, Seoul,

Republic of Korea, 07 526

T: +82 (0)31- 996 8855

F: +82 (0)31 - 987-0522
info@nabita.com
www.nabita.com

Latvia
SIA Anvol

Dreilini, Noliktavu iela 7,Stopinu pag.,

Ropazu nov., LV - 2130
Latvija
T:+37167312685
anvol@anvol.lv
www.anvol.lv

Lithuania

UAB ,Anvol”
Savanoriy pr. 174A,
03153 Vilnius

T: +370 5265 3687
info@anvol It
www.anvol.lt

Malaysia

GBS Marketing Sdn Bhd

No. 7 Lorong Tandand B,
Section 51

Petaling Jaya, 46 050 Selangor
T: +60(0)3 - 77 8576 18
inquires@gbs.com.my
www.growingkidz.com.my

Malta

Modeltoys Ltd. Kyota
Geronimo Abos Street
IKLIN IKL1022

T: +3 56 (0)21-43 82 01
F: +3 56 (0)21-49 62 06
www.model-toys.com
info@model-toys.com

Mexico

Cam - Worldwide S.A. DE C.V.
84-A San Luis

09 880 Iztapalapa
jcampos@camcom.com.mx

Netherlands

Schleich Nederland B.V.
Barbara Strozzilaan 201
1083 HN Amsterdam
schleich-nl@schleich-s.com

New Zealand

Modern Brands Ltd.,

PO Box 1317 Dee Why NSW 2099
Auckland Mail Centre, 1142

T: +64(0)8 00 - 60 60 25

F: +64(0)8 00 - 60 60 12
sales@modernbrands.co.nz
www.modernbrands.co.nz

Norway

MAKIA/S

Nydamsvej 21

DK-8362 Harning, Denmark
T: +45 44 47 66 03
sales@maki.dk
www.maki.dk

Poland

Schleich Czechia s.r.o.

Plzefiska 3185/5a, 150 00 Praha 5
Czech Republic

T: +42 0 226 256 740
EasternEurope@schleich-s.com
www.schleich-s.com

TMTOYS sp. z 0.0.
Ul. Zbozowa 4,
70-653 Szczecin
T:+48914311150
biuro@tmtoys.pl
www.tmtoys.pl

Portugal

Schleich Iberia S.L.U.
Travesera de Gracia 56, 3°-4°
08006 Barcelona

T: +34 (0193 -44 49 62 8

F: +34(0)93 - 67 60041
schleich@schleich-s.es
www.schleich-s.es

Romania

TM Toys

Soldat Tina M. Petre street no. 7
Bucharest, 3rd District

T: +40 (0)731 351 228

T: +40 (0)728 188 607
romania@tmtoys.eu
www.tmtoys.ro

Serbia and Montenegro
Licence Only d.o.o.
Trscanska 21

11080 Beograd, Zemun
T +381(011-3713613
office@licenceonly.net
www_licenceonly.net

Singapore

Learning Toys Asia Trading

No 18, Tannery Lane #05-03,
Lum Kong Building,

Singapore 347780

T: +65— 68 4189 05

F: +65-68 4128 07
tonytuak@learningtoys2u.com
www.growingkidz.com.sg

Slovenia

CURIMURID.0.0,

Bravnicarjeva 7c, 1000 Ljubliana
T: +386 (0)1 51-97 66 2

F: +386 (0)1 51-83 518
www.curimuri.si
info@curimuri.si

South Africa, Namibia, Zimbabwe,
Botswana

Jeffrey Stein Sales (Pty) Ltd

3rd Floor Fairland House

364b Main Road, Observatory, 7925
South Africa

T: +27 21 442 4940
www.jeffreystein.co.za
info@jeffreystein.co.za

Spain

Schleich Iberia, S.L.U.
Travesera de Gracia 56, 3°-4°
08006 Barcelona

T: +34(0)93-44 49 62 8
schleich@schleich-s.es
www.schleich-s.com

Sweden

MAKI A/S

Nydamsvej 21

DK-8362 Hgrning, Denmark
T. +45 44 47 66 03
sales@maki.dk
www.maki.dk

Switzerland
Schleich GmbH
St.-Martin-StraBe 102
81669 Munich

T: +49 (0) 89 678058 100

F: +49 (0) 89 6780 58 230
www.schleich-s.com
bestellung@schleich-s.com

Auftragsannahme:
kundenservice@schleich-s.com
bestellung@schleich-s.com

Taiwan

L.E. International Corp

Room A, 5F, No. 346, Sec. 6
Nan-Jing East Road

Nei-Hu, Taipei City 114, R.0.C.
T: +8 86 (02 — 27 95 5120
www.funbox.com.tw

3
2
§
2

Turkey

ADORE OYUNCAK
Spring Giz Plaza Kat: 16
Maslak Meydan Sk. No:5
34485 Sariyer/ISTANBUL
T: +90 212 286 07 48

F: +90 212 286 08 52

f schicich I

Where stores bagin

UK & Eire

Schleich UK Limited
Hercules Way

Leavesden

Watford

WD25 7GS

T: +44(0)12 79 - 87 00 00
F: +44(0)12 79 - 87 37 50
https://gb.schleich-s.com
schleich@schleich-s.co.uk

stories bagin

marketing support
mark catalogue
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United Arab Emirates
Inostream General Trading LLC
PO Box 12 6578, Dubai
T:+971(014-3235760
F:+971(0)/4-3235780
sales@inostream.net
www.inostream.ae

Uruguay

Compay SA

1530 La Paz

11200 Montevideo
juguetescompay.com.uy
compayventas@gmail.com

USA

Schleich USA Inc.

10000 Twin Lakes Parkway, Suite A
Charlotte, NC 28 269, USA

T: +1(888) 269-0826

F: +1(877)739-1481
schleich@schleich-s.com
www.schleich-s.com

Vietnam

Viet Tinh Anh JSC

33-35 Street D4, Him Lam,
Tan Hung Ward, Dist.7,

Ho Chi Minh City, Vietnam g where stories begin
T: +84(28) 54 318717 eheldte 228 Pl
F: +84(28) 54 3187 16

info@viettinhanh.com
www.viettinhanh.com.vn

Imprint

Schleich GmbH
St.-Martin-StraBe 102
81669 Munchen
Deutschland

Commercial Register:
Munich HRB 29 9266

Managing Directors:
Dr. Manfred Ziegler | Michael Dippl
Kristina von Troschke | Patrick Greve

DOWNLOAD
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schleich® POS - Attraktivitat fur mehr Erfolg
schleich® POS - attractiveness for more success
La PLV de schleich® - Plus d'attractivité pour plus de succés

Markenkatalogsténder, Preispunkthalter, Regalstreifen, Etiketten

Papiertragetaschen, GroBfiguren und Vieles mehr!

Gesamtprogramm,

Brand catalogue freestanding display stand, price point holder, shelf strips, labels full product range,
paper carrier bag, giant models an a lot more!

Présentoir sur pied pour le catalogue de la marque, code couleur, bandeaux de rayonnage, etiquettes
comprenant I'étiquettage, sacs en papier, figurines de grande taille et bien plus encore!

Der schleich® Marketing Support Katalog
The schleich® Marketing Support Catalogue
Le Catalogue Marketing Schleich®

Mit unserem umfangreichen Angebot an POS-UnferstitzungsmaBnahmen, GroBfiguren und attraktiven
Verkaufshilfen setzen Sie schleich® optimal in Szene und schaffen einen magischen Anziehungspunkt
for Kinder und Eltern. In den speziell fir schleich’ angefertigten POS-Systemen konnen Sie unsere Artikel
besonders gut zur Geltung bringen. Unsere Deko Materialien und Displays sind echte Blickfanger und
machen Ihren Verkaufsraum noch attraktiver. Damit binden Sie Ihre Kunden fester an sich und gewinnen
neue schleich’ Fans!

With our wide range of POS support measures, giant models and sales aids, you’ll be able to showcase your
schleich” products to create a magical world of attraction for both children and parents. You'll be able to
display our products in a particularly positive light in our specially designed POS systems. Our decoration
material and displays are genuine eye-catchers and will make your salesroom even more appealing,
allowing you to enhance customer loyalty and win over new schleich’ fans!

Grdce @ nos supports de vente, et figurines de grande taille, vous mettrez parfaitement en valeur les jouets
schleich® et créerez un espace magique qui attirera le regard des enfants et des parents. Dans les systémes
de PLV spécialement congus pour schleich®, vous pourrez parfaitement mettre en valeur nos produits. Nos
kits de décoration et nos displays attirent I‘attention des clients et subliment votre espace de vente. Vous
fidéliserez davantage la clientéle et gagnerez de nouveaux fans de schleich®!

Entdecken Sie unser neues B2B-Portal
Discover our new B2B portal
Découvrez notre nouveau portail B2B

Wir haben unser B2B-Portal umgezogen und fur Sie optimiert. Ab sofort finden Sie hier wie gewohnt alle
wichtigen Materialien und Informationen rund um schleich® - nur in neuem Look und mit verbesserter Struktur.

Fragen Sie Ihren schleich® Ansprechpartner nach einem Zugang.

We've moved and optimised our B2B portal for you. From now on, you'll find all the important materials and
information about schleich® here - just as you're used to, but with a fresh new look and improved structure.
Ask your schleich® contact person for access.

Nous avons déplacé et optimisé notre portail B2B pour vous. Désormais, vous y trouverez comme d’habitude
tous les documents et informations importants concernant schleich® - dans un nouveau design et avec une
structure améliorée.

Vevillez demander I'accés a votre contact schleich®.
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